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CZYLI

DWA PRADY NASZEGO SPOLECZENSTWA.

OBRAZEK DRAMATYCZNY

W DWOCH ODDZIAYXACH,

5-ciu aktach, 2-ch odstonach.

.Rzecz dzieje si¢ w roku 1830 na wsi pod Warszawa.

I-szy i H-gi akt w patacu podczaszego Zalomskiego,

Ill-ci i IV-ty w patacu ordynata Zaborolskiego, V-ty w Warszawie.

Spiewy mozno zmieniaé stosownie do okoliczno$ci.

POZNAN.
NAKLADEM KSIEGARNI J. K. ZUPANSKIEGO.

1881.



Osoby w I, IV. i V. akcie.
Rzecz dzieje si¢ dwa lata poOznie;.

JENERALOWA TUROWSKA.
ZDZISLAW, jéj syn.

JULIA, zona jego.

Hr. ALFRED ZABOROLSKI.

MARYA, Zona jego.

MALWINA hr. GROCHOWSKA, siostra Alfreda.
JANUSZ hr. GROCHOWSKI, maz jéj.
Ksigze GUSTAW OIANSKI.

LEON MIRSKI, przyjaciel Alfreda.
Hrabina NATALIA, przyjaciétka Malwiny.
ADELINA LEROIS, $piewaczka.
JOLANTA, klucznica Maryi.

SYDONIA, zona kamerdynera, Francuzka.
DOKTOR.

SLUZACY.



LK.Tj 8.

SCENA L

Scena wystawia salon elegancki, w $rodku fotele stojace
kolo stotu, na ktérym leza koszule, bandaze i szarpie,
kanapa z boku, na niej porozrzucane biate i czerwone
ulanskie choragiewki, jedna z nich duza i haftowana,
drzwi w $rodku otwarte na balkon, po bokach widaé
laweczki, w prawo i lewo sceny mniejsze drzwi.

OSOBY.

PAN PODCZASZY i PANI PODCZASZYNA.

Oboje powazndj i przyjemnej postaci, wlosy siwe i pu-

drowane. Pan podczaszy troche potysiaty, pani z lokami,

ubiory przesztego wieku. Pan podczaszy w krotkich spo-

dniach, frak obszerny czarny, westka biata z duzym za-

botem, ma tabakierke¢ w reku, po zazyciu otrzepuje za-

bot, oboje siedza przy srodkowym stoliku, pani podcza-
szyna w okularach skubie szarpie.

PANI PODCZASZYNA.

Co6z Jegomo$¢ mowi na to, co si¢ dzieje? cze-
gosmy si¢ to jeszcze doczekali?
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PAN PODCZASZY.

Abo to moja Jejmosé Dobrodzika juz niezwy-
czajna tego? A kto to za mezem plakal w 94-
tym? Kto to poselal na msze $wigte do wszyst-
kich miejsc cudownych, zeby Koédeiuszko zwy-
cigzyl, Zeby maz nie zgingl i konieeznie z krzyzem
powréeil!

PANI PODCZASZYNA
(trzesie glowa i nSmiechu sig).
Nie zginal, z krzyzem powrdcil! Modlitwy

pomogly, Pan Bog poblogostawil!

PAN PODCZASZY.

No, widzi Asindzka, ze si¢ wszystko dobrze
skonezylo! Potem nasza corka plakala tego czego
dawniéj jéj matka plakala. Ale jéj jeneral to zu-
pelnie co innego, on to dopiero po pigknéj mu-

zyce i dlizgiéj posadzee tanczyl na Berezynie!

PANI PODCZASZYNA.

(Gdzie ona tam plakala, weale nie plakala,
tylko pojechala za nim, choé rece i nogi marzly,
zbierala i opatrywala rannych. (porusza glowa) To
mi kobieta z glowa, to mi kobieta z sercem!
A czy Wasé mysli; Zze ona dzié swego jedynaka
placze? Zcb)' nie byl poszedl sam, bylaby go

z pewnoscig wypedzita!




PAN PODCZASZY.
Widz Jﬁjmoh"(‘ ,Jkto ma wisieé, ten nie
utonie.” Jenerala ani rany, ani pigédziesiat bitw
nie zabilo, tylko choroba w 16zku zabrala!..
Przetrwal 94-ty, przetrwal 6-ty, 9-ty i 12-ty rok,
moj Boze, czemuz nie dozyt 30-go?! .. Ale teraz,
wszystko mi sig zdaje, ze Jejmosé Dobrodzika,
(caluje ja w reke) moja krélowa Barbara, przytem
wszystkiem co sig dzieje, zapomniala, jaka to ju-
tro rocznica?

PANI PODCZASZYNA.

Jegomosé sobie zartuje ze mnie. a przeciez ia
5 J
juz od 50-ciu lat zaczynam zawsze nowenng,
ktora sig konezy drugiego pazdziernika w samych

strozéw aniolow!

PAN PODCZASZY

(powstaje i chodzi po pokojn).

O! tak, tym to Strézom Aniolom. winienem
mojy dozgonng przyjaciétke. Przyrzeklem im co
rok w ten dzien u stopni tego samego oltarza
dzigkowa¢ Bogu za moja panienke, za moja Ba-
sig 1 Swigta zong!.. (Zbliza sie do Zony, przytulil
glowe do piersi i otarl 1z¢ z oezu).

PANI PODCZASZYNA.

Nie moze Jegomosé narzekaé, jutro znowu ten
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sam kaplan, u tego samego oltarza bedzie z tym :
samym Panem Jezusem czekal na nas.

PAN PODCZASZY
(chodzi i staje chwilami do rozmowy).

Ale, ale & propos, nie mdwilem jeszeze Asindz-
ce, jaka tez mialem wezoraj milg konwersacyje
z panem Januszem. (kiwa glowa) Gdzie on sig tez
to takich herezyj nauczyt?.. Od razu pyta mi
sie, ydawno tez paun podezaszy ozeniony ?* a nie
czekajac odpowiedzi, mowi z glebokiem 1 smu-
tnem westchnieniem ,bo ja juz pigé lat,” a ja
dopiero ,,pigtdziesiat® odpowiedzialem mu z u-
gmiechem!

PANI PODCZASZYNA.

Dobrzes Waszeé odpowiedzial temn chiyst-
kowi.

PAN PODCZASZY.

On na to daléj mowi ,a to niepodobno? Jak
tez to pan podezaszy mogl te pigédziesiat lat
z zong wytrzymaé? To tak nudno mieé zawsze
zone na karku® ,Ja tez mojéj nie mam na
karku, tylko w sercu* adpowiedzialem. Nie cheial
wierzy¢, zeémy si¢ nigdy nie rozlaczali, Ze pod
jedng kotarg i w téj samdj mieszkamy komnacie,
zachowujge zasady i zwyczaje rodzicow. Roze-
gmiawszy si¢ na glos, szanowny ten mlodzieniec,
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powiedzial: ,,A to tez te zwyczaje i zasady musza
byé¢ $mieszne jak stare Zurnale.‘

PANI PODCZASZYNA.

Nie ma co mowié, grzeczny kawaler!.. Wia-
domo, ze matka jego wychowana ,Pod Blachg*
na pensyi pani Vaubant (Woban) a syna zape-
wne oddala na wychowanie do lozy masoniskié;.

SCENA 1I.

CI SAMI. PANI JENERALOWA. (Zbliza sie i catuje
reke matki i ojea).

JENERALOWA.

Caluje raczki Mosfei Mamuni Dobrodzice
i kochanemu Papie.

PANL PODCZASZYNA.

A czy nasza jencralowa ma Swieze wiadomo-
$ci z Warszawy ?

JENERALOWA.

Mam, Mamo Dobrodziejko, mam , promienieja
nadzieja , wolnoseia i szezesciem , Zdzistaw donosi,
ze jutro przyjedzie na kilka godzin; trzeba nam
wszystko przygotowad, (oglada sie) wazystko co bg-
dzie gotowe, zabierze ze soba.

1**
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PAN PODCZASZY.

Pani jeneralowa taka wojenna, Ze zapomniala
dzisiaj o mszy swigtéj, albo moze tez zaspala?
(Grozi jéj paleem.)

JENERALOWA.

Nie, kochany Papo, nie zaspatam i nie zapo-
mnialam, muszg si¢ przyznaé do winy, odprowa-
dzilam panienki do jeziora, gdzie dzisiaj wielkie
ryboléstwo, pospolite ruszenie calego sasiedztwa.
Zaborol dostawil swoj caly kontyngens, beda na-
sze panienki mialy troche rozrywki.

PANI PODCZASZYNA.

A coz tam Zaborolowi po rybach, oni nigdy
nie poszcza, post to j(f\‘l stary zurnal; potem przy-
znam Ci sig, Ze ja boje si¢ tego ryboldstwa, tam
pewnie nie chodzi o zlapanie ryb z jeziora, cho-
dzi tylko o jedne zlota rybke, ktoraby cheieli
na swoj¢ zlowi¢ wedke! A ja powiem Ci szezerze
(kiwa glowa), Ze nie lubi¢ té) mlodziezy, ktora
ryby lowi, kiedy wszyscy sie bija!

PAN PODCZASZY.

Nie cheg byé nieposlusznym naszéj jeneralowy,
ale Mamunia i Babunia Dobrodziejka maja wizlka
slusznosé.




e |

JENERALOWA.

Kochany Papo, jestem tego samego zdania,
ale mysle, ze pan Alfred dlatego jeszcze jest
w domu, Ze administruje tak wielka ordynacya,
1 mam przekonanie, Ze pod dobrym wplywem
zupelnie mogtby sig zmienié.

PANI PODCZASZYNA.

On jak on, ale pana Janusza i panig Mal-
wing, tych to Ci juz daruje, to sa kwiaty wy-
rosle ze zgnilej cieplarni ,Pod Blacha.* Ich
rodzice tanczyli Angleza z Niemcami, kiedy nasi
krew’ rozlewali we Wloszech i San-Domingo.

JENERALOWA
(caluje reke matki).

Niech si¢ na mnie Moscia Mamunia Dobro-
dziejka nie gniewa, ale oto i panienki juz wracaja.

SCENA IIL

CIZ SAMI — MARYA i JULJA
(Skromnie ubrane, Marya wehodzi prowadzae dwoje dzia-
tek za reke, ubogo ubranyeh i boso, pézniéj wehodzi
Julja prowadzac niewidoms staruszke).

MARYA
(méwi ozywiono pod wplywem tego co doznala).

Kochana Mamo, zaledwog nas opuscila, (caluje
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dziadka i babuni¢ w rekel przepraszam, przepraszam
kochana Babuni¢ i Dziadunia, ale taka jestem
pomigszana i pod takiem smutnem wraZeniem,
bo jak Mama od nas odeszla, to przybiegl zady-
szany Mateusz, moéwige, Ze siostra umierajaca
i ksiadz dysponuje ja na smieré!.. My pobiegly
tam czempredzéj, dowiedzialydmy sie na miejscu,
ze maz téj biedaczki polegl wezoraj w bitwiel. . &
O, Boze! trudno opisaé te rozpacz, okropny byl
to obraz! (zaslania sobie rekoma oezy.) Krotki odech
zatrzymywal jéj mowe!.. byla konajacal.. ko-
rzystajac z wolnigjszéj chwili, zaledwo zdolala
wyméwié ,panienko ... juz nie mam meza....
Dzieci sieroty ... matka niewidoma ... o! Swigta
panienko ... pamigtaj o nich.* Cheialam jéj glo-
we¢ podniesé... a ona w t¢j chwili na mym sko-

nata reku. (Marya tuli glowe na matki ramieniu i placze.)
JENERALOWA.
Poczciwe dziecko moje, Bog Ci to wynagrodzi.
PANI PODCZASZYNA
(kiwa reka na dzieci, Zeby przysaly do niéj.)

Chdzcie tu, dziatki moje, chodZeie, dam wam
pierniczkéw (glaszeze je po twarzy i wyjela z kieszeni
pierniezki, ktore dzieciom daje).

JULJA
(prowadzé niewidoma).

Tutaj, tutaj moja kobiecinko!
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STARUSZKA.

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

WSZYSCY.

Na wieki wiekowr. Amen.

DZIECI
(ujrzawszy babke, biegna, i tulg si¢ do niej).

Babusia, Babusia!

STARUSZKA
(ktaniajac si¢ r¢ka do dzieci).

Jasnie wielmozni, najjasniejsi panstwo, niech
to nie bedzie z urazg (i znowu si¢ kfania) bo my
ledwo co widzimy, oczy wyptakane!.. Wszystkich
Bog zabral !.. (wyciera tzy fartuchem) Poco to czlo-
wiek zyje, kiedy corka i zig¢ w grobie.

PAN PODCZASZY
(wstat i klepie po ramieniu staruszke)/

Bo6g was ciezko nawiedzil, moja Babusiu, ale
nie trzeba mu zazdrosci¢, daliscie Panu Bogu
to, coscie mieli najlepszego!

STARUSZKA
(ptacie).

Ona byta taka $wieta, jak te swigte na obrazkach
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PAN PODCZASZY.

No, widzicie kobiecinko, Pan Bég Wam dal
znowu dwoch anioléw, ktorzy beda was karmié
i pielggnowaé. ChodZcie za mng, to Was dobrze
teraz umieszczg. (Julja wyprowadza staruszke, a Ma-
rya dzieci i wychodzq.)

SCENA IV.

PANI PODCZASZYNA JENERALOWA pdiniéj
ALFRED i MALWINA.

JENERALOWA
(catuje reke matki).

Widzi Moscia Mamunia Dobrodziejka, jakie
poczeiwe dzieci, ani im rybolostwo, ani towarzy-
stwo w glowie, z pomocg Boska i Babuni ziarnko
cnoty 1 miloéci w nich zasiane, juz si¢ w piekny
kwiat rozwinglo; doczekamy si¢ moze tego, Ze
jak burze swiata listki rozwieja, to znowu zosta-
nie dla wnukéw to nasienie, co babunia zasiala!

(Catuje matke w reke.)

PANI PODCZASZYNA.

Moja ty kochana urjariska peretko! (glaszeze ja
i caluje w ezolo.) My biedne matki i babki jestes-
my, mozno powiedzie¢, pierwszem wychowaniem
dziewczat; jestedmy ta oranzeryg, co hoduje kwia-
tki cieplem swego serca, oslaniamy pézniéj skrzy-
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dlami od zarazy, popsucia i zimnego pradu, jaki
wieje z wielkiego $wiata. Ale cdz to pomoze (po-
rusza glowa), jezeli taki nieskalany niczem aniol
dostanie si¢ od razu pod opieke takiego meza, co
drugie wychowanie zaczyna od popsucia zasad,
ozigblenia wiary i tg trucizng wytepia i zatruwa
wszystko, codmy zasialy!..

MALWINA
(wehodzi z bratem niespodzianie, w eleganckim rannym
ubraniu).

Przepraszam laskawe panie, Ze tak wpadam
bez meldowania, pozwalam sobie to en voisine,
z powodu zalu i niepokojow, ktérych doznajemy.
(Alfred kiapia sie z uszanowaniem — Malwina podaje

reke.)

PANI PODCZASZYNA.

Jakie to zale i niepokoje daja nam sposobnodé
widzenia laskawych sasiadow? Zyjemy w czasach
tak pelnych zdarzen, ze wszystko straszyé moze!

MALWINA.

O! nie, nie! ja wecale nie mam na mysli te-
razniejszych politycznych konfliktow, ani tez les
évenements belliquex, bron Boze! Grice & Dieu
nie jestesmy wmigszani do nich!

ALFRED.

Pani Dobrodziejko, tu idzie tylko o dyspary-




16

cyje pigknych Switezianek, elles nous ont fait
faux bon, dezertowaly tak raptem z naszego obozu.

JENERALOWA.

F.askawy Hrabio, bo one maja swoje obozy,
ktére wymagaja dopelnienia obowigzkow. Najprzéd
obdz sierét i chorych, potem obdz, w ktérym
brat stuzy. Dzid wladnie gotujemy posylke chora-
giewek i szarpi razem z pigkng choragwia, ktéra
same haftowaly dla czwartego poélku ulandw.

(Wskazuje reka.)

PANI PODCZASZYNA
(biorge szarpie do reki).
To jest nasza robota, bo my starzy niczem
innem przysluzyé si¢ nie mozemy ojczyznie.

MALWINA.

Tout cela est charmant et tres édifiant, ale
przyznaje si¢ laskawéj Pani, ze tego pielegno-
wania po chatach Mama nam nigdy nie pozwa-
lala. Najprzod bardzo jest niebezne, potem c’est
si sale! Przecie mamy, comme ouvres de charité,
wszystkie kwesty po kogfciolach, loterye, wenty,
ktore maja podwdjny awantaz, on fait du bien
et on deploie ses charmes, a laskawéj Pani Pod-
czaszyny wnuczki maja si¢ czem pochwalié.
(odwraca sie do balkonu) Ale otéz one wlaénie ida!
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PANI DCZASZYNA
(juz byla sig¢ podniosla i mowi do corki).
A widzisz jakie to zasady, ja ich juz mam

dosyg 1 odchodzg!

JENERALOWA
(biorac matke pod reke).

Ja Matke Dobrodziejke odprowadze.

Vo !
PANI PODCZASZYNA
(klania sie godciom).

Zegnam szanownych sasiadow, ide zobaczyc
jak moje wnuczki umieécily nowy inkwaterunek.
(odchodzac spotyka Julje i Maryje) Kochane aniotki,
wladnie idziemy z Matka lustrowaé Wasze¢ zaloge,
czy dobrze rozkwaterowana.

MARYA
(eatuje reke babki).

Bardzo si¢ ciesz¢, ze Babunia zobaczy nowe

mundury. (Pani Podezaszyna z Jeneratowa odehodza.)
SCENA V.

ALFRED — MALWINA — MARYA i JULJA.

ALFRED
(Zywo méwi do Maryi).

Co to wszystko znaczy ? Jaki inkwaterunek ?
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Jaka zaloga? Jakie mundury? (Marya i Julja

Smieja sie).
JULJA.

Nie taka zaloga, nie takiec mundury o jakich
Pan Hrabia mydlisz.

MARYA
smutno),
Sa to ubogie dziateczki, ktére przed godzing
Pan Boig osierocil a matka, umierajac na naszych :
rekach, oddala nam pod opieke.
ALFRED
(zadziwiony).

Jakto i Pani tam sama byla?
MARYA.

Wiasnie nas zawolano do tego smutnego obo-
wigzku, kiedy zabawa rybolowsta cotylko sie za-
czynala, (smutniéj), ale przyzna Pan Hrabia, ze
takie przyjemnosci mogg sie powtarzad porusza
glowa i méwi z uczuciem), ale smieré... Smieré raz
tylko wydziera sicrotom matke? ... (Zaslania oczy
rekoma) Okropny byl to widok ... Szezesliwe je-
stesmy, ze cho¢ trochg pociechy w téj ostatnidj 5

chwili moglydmy tym biedakom przyniesé?...

ALFRED

(pod wrazeniem tego opisu méwi do siebie)

C’est innoui, to musi by¢ nadludzka sila du-
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szy! albo anielska dobroé, car c'est trop cela!l...
Ona w sw¢j mowie miala cod natchnionengo, nad-
ziemskiego i wida¢ bylo, jak gleboko czula tg
bolesé¢ chociaz nie swoje. (Zamyélony.)

MALWINA
(zdejmuje rekawiezki i kapelusz, kladzie je na stol, potem
bierze szarpie do reki i siada).

Sprobuje i ja tej filantropijnéj zabawki.

JULJA.

To jest ulubione zatrudnienie babuni i dzia-
dunia.
ALFRED
(do Maryi).
Glgboko zamyslilem si¢ nad tem, co Pani
powiedzialas i wyzna¢ muszg¢ otwarcie, Ze ja nie

mam tyle odwagi co Pani.

MARYA.

Jakto Pan Hrabia rozumiesz? o jakié¢j odwa-
dze mowisz? (mdéwige zblizyla sie do kanapy, gdze
lezaly choragiewki, siada i sklada jedne po drugiéj na
swoich kolanach, hrabin odlozyl kapelusz i laseczke na
krzeslo, poezem usiadl przy Maryi).

ALFRED.

Mowig o odwadze chodzenia do konajacych,
zdaje mi si¢, Ze na to trzeba mie¢ powolanie ka-
planiskie albo nadludzka sile moralng!
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MALWINA

(rzucza szarpie).

Wiesz Julciu, to nie jest przyjemna zabawka,
ja wole inna. (Wyciaga pudelko z cygarami z kto-
rych jedno zapala).

MARYA.

Myli si¢ Pan Hrabia, bo nie trzeba ani je-
dnego ani drugiego, trzeba tylko serca i mitosci
blizniej. (Hrabia podaje jej choragiewki.)

MALWINA
(do Julji).

A czy tu wolno pali¢?

JULJA.

Obcym wolno, ale nam Babunia i Mama pa-
li¢ cygar surowo zakazaly.

MALWINA.

Kochana Julciu, tak solennic zawsze mowicie
o zakazach waszej Matki i Babki, jakby one byly
Bozem przykazaniem.

JULJA.

Dla nas istotnie sg niem, bo kazda ich rade
uwazamy za ewangieliczng prawde, ktéra nas
tylko do dobrego prowadzi¢ moze.



MALWINA.

(C’es tsi beau, que cest ¢ffrayant! IdZzmy lepiéj
na balkon, moze dym jest rzecza naganna dla
nowego czy tam starego testamentu! (Odchodzg
i siadaja przy drzwiach na laweczkach),

ALFRED.

Pani przed chwila mowilas, ze do tak smen-
tnych i przykrych obowigzkéw trzeba mieé w sercu
miloéé chrzedciaiiska. A jezeli kto ma cale swoje
gerce ... (zatrzymuje sie biorge za serce) zajete Inng
mifoscia, to wtenezas niepodobno dwom panom
sluzyé?!

MARYA.

Nie rozumiem Pana pod tym wzgledem. Ja
kocham Babuni¢, Mame, Dziadunia, Juleig, Zdzi-
slawa a jeszcze mnie cod porywa (méwi z zapalem)
ilekro¢ ratunku i pomocy mojéj potrzebuja albo
ojczyzna, albo blizni, ktérym moge w czemkol-
wiek ulzyc!

ALFRED
(méwi z ozywieniem).
O! ja o takiéj milosci nie mowig, ja mowie
o téj, kiora ogarnia wszystkie zmysly czlowieka
razem, w kitoré) sie nic wiecéj nie slyszy! nie
widzi! 1 nie czuje, tylko to, co pochodzi od je-
dnéj i téj saméj istoty!... (Mowi z powigkszonym




zapalem i patrzy namietnie ua Maryje). Ktora to istota
uszlachetniajac serce i dusze unosi je tam, gdzie
dopiero poznaje co jest pigckne i co jest dwictel..,
Taka milogé jest dla czlowieka tu na ziemi Zyciem
albo émiercia!. .. Dla niéj chetnie sig przez wszyst-
kie poswigcenia 1 ognie tego swiata przeszio, by-
leby poza niemi raj szczeseia i nieba osiagnaé!...

MARYA

fpo ehwili namysiu).

Niech si¢ Pan Hrabia nie dziwi, ze MUusze
zebra¢ mysli nad tem, coé powiedzial. Tyles
polozyl wagi na jednéj istocie, tak ta istota ma
mie¢ wielki wplyw na Twoje serce i Twoje du-
sze, 7ze to chyba moze byé sam Stworca! (unosi
oezy w gore) albo, co najmniéj, jakas Swieta, kté-

raby godna byla wznieci¢ te wyZsze uczucia!...

ALFRED
z rozezuleniem).

O! ma Pani slusznosé! swigta! Ale sa Swigte na
téj ziemi, ktore si¢ za takie nie maja choé¢ moga
wznieci¢ wszystkie te nezucia razem, 1 to nawet
w zimnych i skamienialych sercach! Pani mnie
nigdy nie cheesz zrozumiedé, gdy mowie, ze ja
takg Swieta znalaziem i, Ze serce pelne zwatpienia
1 niewiary, ktorego zaden czysty ogien nigdy nie
rozpalit! ... dzis!... dzi§ przez te niewiaste...

gdziez tam niewiaste... przez dziecko raczéj,

-




moze by¢ nawréconem i zbawionem! (W zapale wzial

ja za reke, Marya przerazona wstala z kanapy i siada

u stolika, eala pomieszana, biorge szarpie do reki, Alfred
stanal przy niéj.)

MARYA.

Dawnom nie powina byla sluchaé, co mi Pan
Hrabia mowisz. Najprzod Ze po czesei tych wszyst- 3
kich ueczué nie rozumiem, bo nigdy o nich nie
slyszalam; potem choé nie rozumiem, przeczuwam,
ze jest w nich rodzaj bluZnierstwa! Pan za wy-
soka wage kladziesz na uczucia i szezesdcie téj zie-
mi. Usilnie prosz¢ Pana Hrabiego, odtad o tem
wszystkiem juz ze mna nie mowié, bo ja czuje
sig w obowiazku powtdrzenia tego wszystkiego
moj¢j matee.

ALFRED
(2 [nh{:il‘l!lh'nl .

O! i owszem, jezeli Pani kaze 1 raczysz mnie
upowaznié, samn juz mialem cheé mowié z panig
glebokich uczuciach a dzid

L~
stanowezo oddam w jéj rece cala moje przyszlosé!

jeneralowa o moich

MARYA

(podnoszac ramiona).

Kaza¢ nie mam prawa, rozkazywaé wogole

nie umiem, dotychezas uezono nas tylko sluchaé!
Do dawania upowaznien nie mam Zadndj powagi,

zalezg calkiem od rodzicéw. Pan Hrabia jestes ]



wolnym, mozesz w tem wszystkiem robi¢ jak Ci
sig ]rodobu: (Klania sig i zbliza do balkonu.)

ALFRED
(niezmiernie pomieszany).

Co ja powiedzialem? ... co to ja powiedzia-
tem?... (bierze si¢ reka za ezolo) Miotany jestem
takiem nieznanem mi uczuciem, Ze sam si¢ nie
1»()7,11;1_]91... (Robi kilka krokéw w prawo i lewo).
Jakad nowa sita mng rzadzi!... jakas ciemnosé
1 obojetnodé rozlaeza mnie z moja przeszloseia!. ..
jaki& blask i pociagg porywa w nieznane upoje-
nie! ... Czy to by¢ moze, zeby takie dziecko?!...
Jednakowoz, czuje, ze od czasu, kiedy ja blizéj
poznalem, jakis mmie ogarnagl niesmak a nawet
obrzydzenie od dawnego mego Zycia!... Nie
moge wytrzymaé¢ w domu, wymyslam co moge,
zeby ja widzie¢! Gdy nie widzg jestem bledny!
Gdy widzg, rownie jestem jak bledny 1 czuje.
ze ona ze mng jak z czlowiekiem, co jest w le-
targu, wszystko moglaby teraz zrobi¢!.. . Waleze
dawno ze sobg, ale dzis$ juz stanowezo i z odwaga
wyznam wszystko matce!. .. (Malwina, Marya i Julja
wchodza do pokoju, pierwsza bierze kapelusz i rekawiczki,
hrabia réwniez bierze laseczke i kapelusz.)

MALWINA
(do Alfreda).

Co Ci to Alfredzie? jakis jestes pomigszany?
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Widze, ze bylby$ ztym aktorem, bo byle co toba
miota, a juz nie umiesz ukry¢ tego na twarzy!

MARYA
(do Julji).
Moja Julciu, mam Ci co§ waznego do po-
wiedzenia.

ALFRED.

Ach! mylisz si¢ siostro, mowia ,,byle co!“ (po-
rusza gtowa na znak negacyi). To nie jest byle co,
moje potozenie podobne jest do tego, co stoi w po-
jedynku i czeka, czy mu za chwile serca nie
przeszyja!. ..

JULJA
(z zadziwieniem).

Co to wszystko znaczy?

MALWINA
(lekko).

Kiedy$ w takiem tragicznem usposobieniu, to
idzmy si¢ przej$¢ na chwilke do parku! (Zabiera-
jac si¢ do wyjscia spotykaja jeneralowg we drzwiach).

MARYA
(caluje reke matki).
Jezeli Mama pozwoli, odprowadzimy Panie
Malwing do powozu, co stoi pod parkiem?
2
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JENERALOWA.

A owszem, zycze¢ mitej przechadzki.

ALFRED
(pomigszany, moéwi do siebie ale tak, zeby go Marya
styszata).

To ja teraz zostaje. (glosno) Za chwile bede
stuzyl Paniom! (zostaje, stojac niesmiato przy drzwiach).

JENERALOWA.

A Pan Hrabia nie idzie z temi Paniami?

MARYA
(odchodzac ostatnia, méwi z przerazeniem).

O! Boze! on juz teraz bedzie mowit z Mamai
a ja sama nie wiem jeszcze, co si¢ ze mna dzieje?

SCENA VL

JENERALOWA i ALFRED.

ALFRED
(nie$miato.)

Nie poszedlem z temi paniami, bo chcialem
prosi¢ Panie Jeneralowa o krotkie postuchanie!



JENERALOWA
(do siebie.)

Jakis mnie niepokéj ogarnia 1 serce mocniéj
bije! (do hrabiego) Owszem, owszem , prosze siadad
(sindaja na fotele, jeneralowa do siebie.) Ja juz da-
wno cod przeczuwalam,

ALFRED

{zawsze miesmialo.)

Daruje mi z pewnoscia pani Jeneralowa moje
pomigszanie, gdy si¢ dowiesz o celu méj roz-
mowy, ale nie wiem, czy mi pani darujesz $mia-
lod¢ 1 odwage mojéj prosby? ..

JENERALOWA:

Pan masz prosbe do mmie?

ALFRED.

I wielka, laskawa Pani!.. Odwolujg si¢ do
dobroci 1 czulodci niewiedciego serca, Zeby zrozu-
mialo i uwierzylo, Ze dzié moje serce potrafilo sig
wznied¢ do téj wysokodei, gdzie tylko czysta
i Swigta milosé panuje. Niech zacna Pani zechce
mi uwierzy¢, ze od chwili, kiedy poznalem tyle
cnot w jéj corce!.. ja, dawny niedowiarek, co
dzienn klgkam przed Stwérca, zeby mi takiego
stroza aniola przeznaczyl, a teraz klgkam przed
Toba Pani, (sklada do prosby rece) miech tym anio-
fem bedzie dla mnie panna Marjal..
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JENERALOWA.
(do glebi wzruszona),

Raptowne 1 niespodziane to zeznanie Pana
Hrabiego odejmuje mi chwilowg przytomnodé.
(bierze sie reka za czolo) Cheg wierzyé w szezerosd
uczué, ktére moja cérka mogla wzniecié w Tobie
Panie, ale nie moge¢ na nie odpowiedzied, dopoki
nie zasiggne rady caléj mojéj rodziny i edrkil

ALFRED
(caluje reke jeneralowéj)

Szanowna Pani masz w swoim r¢ku zbawienie,
albo potepienie tego, ktorego przed soby widzisz!
Bég i Panna Marya natchngli mnie éwigtem uczu-
ciem, a wchodzge na droge cnoty cale me zycie
poswiece, aby ja uszezgsliwié!

JENERALOWA.

Prosz¢ pana Hrabiego o kilka godzin namystu,
mam nadzieje, ze Bog natchnie nas szezgsliwem
postanowieniem, a jakickolwick ono bedzie (podaje
mu reke, ktora Alfred caluje) dzisiaj jeszeze pismien-

nie donios¢ Panu Hrabiemu.

ALFRED.

Cale moje szezgscie skladam w reee Pani Je-
neralowéj. (Klania sig i odchodz. )
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SCENA VIL

JENERALOWA sama, potem PANI PODCZASZYNA i
KANONIK.

JENERALOWA
(mocno pomigszana).

O, Boze! co za piorun niespodziany ! nie mogg
przyj$¢ do siebie!. Nic nie wiem czy Marynia
bedzie mu zyczliwa, ona taka mloda, Zze sama ze
swojcmi uczuciami nie bedzie umiala si¢ obracho-

wac ! (wchodzi zwolna pani Podczaszyna prowadzona
przez brata kanonika).

KANONIK.
Prowadz¢ jutrzejsza jubilatke!

JENERALOWA
(catuje matki reke).

Kochano Mamo Dobrodziejko!

PANI PODCZASZYNA.

Cozes Ty taka pomigszana? Zdaje mi si¢ na-
wet, ze Ci si¢ regce trzegsa? (trzyma reke jeneralowe;j
w swoich).

KANONIK.

Oho! i tzy w oczach! Céz to takiego?
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JENERALOWA
(pomigszana).

Kochany Wujaszku Dobrodzieju, powiedzia-
labym =zaraz i powiedzie¢ musze, ale boje si¢
Mamy Dobrodziejki! (catuje matke w reke).

PANI PODCZASZYNA.

A czy to Mama jest strach na ptaki?

JENERALOWA
(wahajac sig).

W tej chwili... hrabia ... Alfred o$wiadczyl
si¢ 1 prosi o rgke naszej Maryni!

KANONIK
(wesoto).

A to nie widze czego plaka¢?! To przecie
nie jest nieszczescie!

PANI PODCZASZYNA
(zywo).

Ot6z, on jest strach na ptaki, bo strach pra-
wdziwy dla naszej §licznej golabeczki!

JENERALOWA
(catuje reke matki).

Mamo, co tu robi¢?
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PANI PODCZASZYNA
(zZywo obracajae glowa).
Mnie si¢ nie pytaj, bo ja bym z gory krétko
1 wezlowato moje zdanie powiedziala!

JENERALOWA

Ja nic o tem nie powiem Maryni, poki my
’

wepolnie nie postanowimy, coby moglo byé Zle

a co dobrze? Czy odmdéwié, czy przyjad?

KANONIK
(grozi paleem).
O! nie grzeszcie, nie grzeszcie moje dzieci, co
Bog dal, to bierzcie!

PANI PODCZASZYNA.

Nie wiedziet¢ co Asindzi bratunio mowi, Asé
nie wiesz, jaki to bezboznik, jaki rozpustnik, co
to za zycie jego! Aktorki! Mezatki! niech Bég
broni co méwia. ... (bierze sie rekoma za glowe).

KANONIK
(kiwa reka na znak uspokojenia).

Nato$ siostro dobrodziko aniola wychowala,
aby go nmawrécil. Pan Bég zawsze tak dobiera,
daje poczciwych i Swigtych tam, gdzie trzeba
przykladu i naprawy!. Nie ma czego kaprysié
i nie trzeba odmawiaé!




PANI PODCZASZYNA
(rozdrazniona).
A ja Asindzi méwig¢, Ze.ona go nie nawrdci,
a on ja popsuje, bedzie ja Aé¢ mial na sumieniu,
jak nie bedzie szczesliwa! Ja juz znam dobrze te
turkaweczke, oni ja zagniota jak robaka, a wszyst-
ko co bylo nasze pojdzie w las!

JENERALOWA
(ealuje matke w reke).

Kochana Mamo Dobrodziejko, idZzmy jeszcze
do Papy zasiegnaé jego rady, potem i Marynig
sprowadzi¢ musimy, a wuj i kanonik westchnie
Jeszeze, zeby Bog jego usty przemowil!

PANI PODCZASZYNA
(podaje reke kanonikowi).

Juz mi to Asindzi nie wyperswaduje, Zeby

y )
popsuty mlokos umial Zone droga cnoty prowa-
dzi¢! (Wszysey wychodza).

SCENA VIIL

MARYA i JULJA pé#niéj JOLANTA.

JULJA.

Rozumiem kochana Maryo Twoje niepokoje
i pomigszanie, hrabia Alfred istotnie posiada




wszyskie warunki, jakie wielkiemu Swiatu moga
sig podobaé, ale... ale....

MARYA.
Otoz to te ,ale!¥ ... (zamyslona) Ale ja go sig
boje!... On mnie juz dawno obsypuje gradem

komplementdw, a teraz znown wynurzeniem jakichs
dziwnych uczué i zapaldw, ktore mi wigceéj spra-
wiaja przerazenia, niz przyjemnosei!

JULJA.

Biedna moja Maryniu! a wielez to kobiet za-
zdroseiloby Ci tych wyznai i Twego dzisiejszego
Il(-]nit'ni:lf

MARYA
(Biorae Julje w pas).

Ja, kochana Juleiu, gdybym pragnela byd ko-
chana, cheialabym, Zeby mnie tak kochano, jak
Ciebie mdj brat kocha!

JULJA
(z rozezuleniem).

O! tak moja droga, nasze zZycie jest zlaczone,
Jjak dwa kwiatki w jednéj donmiczce wyroste! Na-
sza milodé, to jak dwa czyste Zrédla, ktére obok
sichie cicho plyng i gdzies tam laczg sig razem
w jeden bieg i to na wiekil... Nasze uczucia
i pragnienia sa tak jednakie, Ze nie potrzebujemy

g%
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stéw, zeby jedno wiedzialo co drugie czuje i czego
pragnie. (z zwrastajacym zapalem) Wiem i mam
przekonanie, zZe pozniéj w Scidlejszym zwiazku
w dwoch naszych sercach jedno tylko bedzie
bicie!...

MARYA

(z rozcezuleniem).

O! niech Ci go Pan Bog szczesliwie przepro-
wadzi przez t¢ niebezpieczng cho¢ chluby pelna
droge, zeby z pod sztandaru ojezyzny powrdeit
Ci pod strzeche domowa a pdzniéj podpieral na
trudnych i kretych drogach naszych niewiesdcich
obowiazkdw. (Caluje Julje; sluzaca wchodzi.)

JOLANTA.

Pani jeneralowa 1 pani Podczaszyna prosza
panienki do siebie, bo jakie sa wazne sprawy.

MARYA.

Idziemy, idziemy, o mdj Boze! to pewno te
o ktorych cotylko mowilysmy. (Wychodza.)

SCENA IX,

JOLANTA pésniéj SYDONIA,

(Jolanta chuda, niemloda, skromnie ubrana, Sydonia swieza,
miodsza, ubrana pretensyonalnie ma kapeluszi parasolke.)




JOLANTA
(porusza glowa).

Coé si¢ tam u nas dzieje! Niech si¢ dzieje co
si¢ dzieje, byleby bylo na chwalg Panu Bogu!
Waszysey zebrali si¢ na jakgé radg... tyle tam
swietych dusz, miejmy nadziej¢, Ze duch Swiety
ich natchnie!

SYDONIA
(wehodzi na palcach, oglada sie w kolo i spostrzega
Jolante).

A to wlasnie cheialam widzie¢ panng Jolante,

samg, nie wejdzie tu kto teraz?

JOLANTA

(méwi do siebie).

A co tez przyprowadzilo do nas t¢ francuzke?
(gloéno do Sydoni) Myéle Ze nikt, bo panstwo majg
jakas familijng narade, sy w pokoju pana Pod-
czaszego, gdzie jest nawet ksiadz kanonik.

SYDONTA
(méwige zawsze Zywo i namietnie).

A ja Ci powiem, ma mignonne et adorée
sainte Jolante, Ze ja wiem jakie to sg narady
i po to wlasnie przyszlam, zeby Ci powiedzieé,
abys przestrzegla swego archaniola, aux ailes
blanches, Ze nic z tego nie bedzie, nikt inny
w Zaborolu nie bedzie rzadzil tylko ja! "wskazuje
reka na siebie) Pas si béte, jak tam stoji w waszem
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pigmie $wi¢tem, ja niesprzedam moich praw star-
szenstwa, pour une poignier de lentille!

JOLANTA
(spokojnie).

Ja wecale nie rozumiem pani o co jéj chodzi?
ja si¢ nigdy nie wdaje w narady mojego panstwa,
jedno co robig, to jest to, Ze si¢ modlg, aby Bog
szezesliwie ich natchnal!

SYDONIA
(z niecierpliwoéeig podnosi oezy i ramiona do gory).
O! quelle est béte, comme une cruche, il faut
lui dire carement la vérité, otdéz powiem pannie
Jolancie, ze pan Janusz, co nic nie ma skrytego
przede mna, powiedzial mi, Ze naszego pana hra-
biego lapiecie do waszych panien, a ja wiem do-
brze, ze on weale nie potrzebuje Zony! nie po-
trzebuje nikogo, moj mg2 jest kamerdynerem, jak
drugiego niema, wszyscy wiedza, Ze byl u mar-
szalka Bronca i u ksigeia Zajaezka. (na boku) Ce
qui ne 'empéche pas d'étre un imbeciele et un
cornichon. Moéwie Pani, Ze ja rzadze wszystkiem
1 wszystkimi i to jeszcze, & la baguette, (i poka-
zuje mimika, okreeajae parasolik.)
JOLANTA
(spokojnie.)

Przeciez i mnie moi panstwo oddali zarzad do-
mu, a ja wlasnie bardzobym sobie zyczyla, zeby
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pan Zdzislaw cheial si¢ zenié¢ i, Zeby nam mioda
pani palac rozweselila!

SYDONIA.

Quelle poule moullée! moja panna Jolanto,
najprzéd u nas weale nie smutno, tu, to co inne-
go, bo zupelnie jakby w klasztorze, u nas nikt
nie rzadzi naszemi czynami i nie dysponuje su-
mieniem i dla tego wszyscy szczesliwij tak, tak,
moja Swigta panno Jolanto! (klepie ja po ramieniu,
potem méwi na boku) Mais 4 vrai dire, quand on
rés femble & un levrier malade, on peut commencer
a étre sainte.

JOLANTA

(do siebie.)

Al to tam musi byé pigknie! A to gniazdo
farmazonéw! ja juz tego nie chee ani widzied,
ani slyszeé! (zatyka sobie rekoma uszy, potem od-
wraca sie do Sydonii) Moja Pani, co tam jest, to
jest, ale zawsze najlepi¢j oddaé to woli Bozéj.

SYDONIA
(z determinacya).

A jak Pan Bbég nie chee tak, jak ja chee?
(Jolants podnosi ramiona do géry, na znak, Ze juZ nie
wie co odpowiedzie?) Tymeczasem ma pani racyje,
j& poczatkowo przyszlam to powiedzieé z deter-
minacya, Ze albo ja, albo wasza pani bgdzie pa-
nig. .. ale po dojrzalym namysle, widze, Ze nie
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ma gwaltu, moga by¢ i dwie panie, jedna Swicta,
druga nie $wigta! Powiedz téj twrojéj, ma toute
belle, (bierze ja rgka pod brode) jezeli chce by¢ ko-
niecznie $wigta, to my si¢ juz o to postaramy,
nous saurons la canoniser! (klania si¢ rekg przesadnie)
Au revoir! Adieu! (Odchodzi).

JOLANTA
(oglada si¢ za niag).

A to dopiero czarownica! a to jedza z paryz-
kiego piekta! a c6z ja tez tu za Lucyper przy-
prowadzit!.. Ja nikomu nie powiem o téj wizycie,
(ktadzie dwa palce na usta.) ,,Jestto cnota nad cno-
tami, trzymac¢ jezyk za z¢bami.“ (Odchodzi.)

KONIEC AKTU L



AKT L.
SCENA L

(Teatr reprezentnje salon z widokiem na ogréd, trzy
8q duZe, otwarte drzwi czyli arkady, na obszerny balkon,
w ogrodzie widaé koSeiél; w salonie kanapy, fotele po
bokach, frodek sceny prézny, ogrodowezyki opinaja gir-
landy, przynosza bukiety do wazondéw, stary sluzacy

we fartuchu zamiata.)

JAKOB, sluzaecy — OGRODOWY z Zaborola —
KUCHMISTRZ, wesoly i jowialny — Miody SLUZACY
— i ROZALIA.

JAKOB
(do ogrodowezykdw).

épieszcic sig, &pieszeie chlopaki, bo to bedzie
dzisia) dabeltowy kiermasz... tutaj co§ si¢ dzie-
je... juz ja tu co$ wytropilem... stary stuga,
to jak stary wyzel, zaraz zwierzyng poczuje...
(zamiata i chwilami przy méwieniu staje.) Bodajnie pig-
kny jelen przelecial przez naszg¢ granice i w tu-
tajsza lapke sig zlapal! mieje sie glosno).




ROZALIA
(niesie na tacy szklanki =z woda i flaszeczke z kroplami
lYI)Ill:lI'lll.ll"/.()\\'(‘llli".

No, Jakdbie, komotrze, jak sie tam dzid spalo?

JAKOB.
A co to tam panienka niesie? ja musze wszy-
stko wiedzie¢!
ROZALTA.
Krople z pomaraiczowych kwiatéw, dosko-

nale lekarstwo na oslabienie nerwdw.

JAKOB
(bierze flaszke i wacha).

Pfe! to takie mdle! na oslabienie to najlepsze
te krople z Gdanska, (pokazuje paleami) co to tak
w nich lata 1 plywa zlotko, te nie sg mdle i za-
raz sie czlowiek czuje na nogach!

ROZALIA
(dmiejac sie, klepie go po ramieniun).
Albo tez zostanie bez nég i bez glowy! ale
co si¢ tam Jakob zna na nerwach, to nowe slowo
wymyélili bardzo madrzy ludzie, a teraz musza

do niego wyszukiwaé¢ choroby! Rozumie Jakéb?

JAKOB

(kreei glowa).

adzie siedzi

A niech mi tez panienka powie, g

nowa choroba?




ROZALIA.

To tak roznie, czasem w glowie, czasem w ser-
cu drga 1 bije, a ja dawnié] mialam jedne panie,
co miala t¢ chorobe w prawym reku. (Smieje sie.)

JAKOB
(kiwa glowa).
A to dziwne... moje jasnie panie i pani pod-
czaszyna, nigdy za mojéj pamieci nie chorowaly
na te .narwy*!

OZALIA.

Widzicie méj Jakdbie, dawniéj, jak my nie
byli cywilizowani, to bylo inaczéj, kiedy byla
jaka pani niecierpliwa, 0 my trzasneli drzwiami
a za drzwiami powiedzialo si¢ ,a mniech ja tam
nie znam, co za chimeryca® albo jak byly ka-
prysy i zlosei, to w garderobie az grzmialo od
wrzasku, jedni méwili ,a niech ja tam jasne“..,
drudzy .a niech ja tam wszysey“... ale teraz to
inaczéj, to wlasnie wtenczas musimy méwié ,cicho,
cicho, bo jadnie pani dzi$ bardzo nerwowa!“

JAROB

O! nasze panie to nie takie, to je Bég pro-
sto z nieba nam zeslal !

ROZALIA.

To prawda, prawda, bo one si¢ tylko modla




i placza, dzisiaj to cala noc tak bylo, czy wy
wiecie Jakobie, Ze wezoraj wieczorem to byla
wielka narada, wszyscy panstwo razem pisali!

JAKOB
(zdziwiony).

Jakto? wszyscy razem pisali?
ROZALIA.

Glupstwa gadacie! oto konceptéw dodawali,
wszyscy, potem zanioslam list do stajni i Walenty
na siwce pojechal do Zaborola, a na liscie bylo
napisane ,a musje, musje kont Olinski* a potem
wszyscy posli w katy 1 okropnie plakali.  (sly-
chaé dzwonek) Ide, ide! (odchodzi).

JAKOB

(kiwa glowa).

Bo tez te nasze panie, to o byle co placza,
nieraz jak kogo witaja placza, jak co czytaja pla-
cza!... a bywalo nawet, Ze Spiewajy przy for-
tepianie 1 jak Boga kocham znowu placza. ..
(kiwa glowa) Ta moja...to tylko placze, jak ka-
pusta zmarznie, jak kura na jajach zdechnie...
to juz jest czego plakaé¢ i taka ja mangolja we-~

zmie, ze ani £pi, ani je; a jak dopiero krowa za-
choruje, to koniec swiata!... to sig wszyscy na
wszystkie strony rozlatuja!... dzieci musza kle-
czet¢ i modlié sig, §wieczki u wszystkich obrazéw
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muszg sig pali¢! babusia gotuje $wigcone ziola
na kominie, chlopiec leci do ksigdza proboszeza,
ho! ho! ho! ¢o sig to dzieje! ale nasi jadnie
panstwo, to nic nie robia tylko placza i tak so-
bie nie umiejn da¢ rady jak my. (Kucharz prze-
biega z radlami w reku, za nim panna Jolanta z pekiem
kluezy, potem kawiarka z kawa na tacy.)

OGRODOWY
(wehodzi z bukietem, ktory, poZniéj kladzie na stdl, ude-
rza Jakdoba niespodzianie w ramie).

Jak sig macie, panie bracie i komotrze do-
brodzieju?! Wielka nowina nad nami wisi (po-
kazuje palcem w czolo) ,madréj glowie doié dwie
slowie* Oto pasz pan hrabia kazal mi zrobié

. ol p .
bukiet (pokazuje) z samych pomaraniczowych kwia-
tow 1 to dla waszéj panny jeneralowny!

JAKOB.

A to jak Boga kocham, wladnie te same
kwiaty, co moéwila panna Rozalia, Ze sa bardzo
dobre na te nowa chorobe, co sig nazywa ,narwy®
jak tylko si¢ kto zmartwi, albo rozgniewa, to po-
dobno zaraz j¢j dostaje, a wtenczas trzeba to
ziele pié.

OGRODOWY
(Smieje sig).

No, to u nas ta choroba dzis panuje, bo istny

sadny dzien i konicc Swiata! tyle krzyku, tyle




wrzasku robi franc
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ruzka, dobrze, Ze mgz schowal

si¢ az do sklepu, bo bylby z pewnoscia oberwal,

pan hrabia cheial

ale gdziez tam, to

erubo zaplacié i odeslaé,

wielkie jest komoterstwo z pa-

nem Januszem i on wyperswadowal, ze bardzo

potrzebna, bo niby taka mloda pani... to wy

wiecie ... (podnosi

ramiona) jakto powiedzieé?. ..

z poczatku (méwi do ueha) jest, krétko powiedzia-

wszy, gapa 1 nic nie umie i niczego si¢ nie domy-

Sla, a Francuzka, to ma leb na karku i ciagle

cos tam szwargota

la 1 powtarzala, Ze ona to nie

jest ,bet® lecz wasza pani, to jest ,bet“!...

JAKOB

(porwat sie w zloSei)

A to prosze ! jeszeze tego trzeba!... ta nie-

cnota, ten obleci &wiat, ma mowié, Ze nasza pani

jest ,bet“!.. . ona sama stary bet!... ino ja do-

padng preta  (podnosi reke do gory) a zaczng jg

trzepac, to az bed

zie sig z ni¢j kurzy¢ a naresz-

cie ja same¢ wykurze, jezeli si¢ mojéj pani nie .

umknie z drogi!

KUCHARZ

(wraea z radlami, bierze Jakéla w pas i ciagle wesolo

No, Jakobie, «

mowi).

1zi¢ bedziemy mieli w ezubie,

bo dzi¢ nie czernina! ale zato dawaj wina! dzi-

siaj beda szodony,

galarety i pasztety !




OGRODOWY
(na boku).

0! co pasztety, to pasztety!

KUCHARZ
A widzicie, przyjacielu, kiedy w sercu radosé !
to wszystkiego musi byé za dod¢! jakto kiedys
bywalo u ksigeia Zajaczka jak my byli razem
z ("v\\’il\'luwskinl, czlowiek bral a bral, co tylko
cheial, a francuzice o nic si¢ tam nie pytaly.
OGRODOWY.

A prawda, prawda, pan kuchmistrz znat
nasz¢ jasnie pania Cwiklowsks !

KUCHARZ.

I jak znalem!... i mnic tez ten sam honor
(klania sie beretem) mial spotkaé¢, co pana kamer-
dynera, ale ja nie taki glupi; raz przyslala po
mnie sama ksigzna!... ale ja juz si¢ do myéla-
fem po co, (z energia i mimiky przebiera nogami) ta-
kiego tez dalem drapaka i tak jak stalem w czwal
co ducha ueciekalem az za rogatki! tam si¢ obej-
rzalem dopiero, czy mnie juz francuzka widzied
nie mogla i wtenczas to wladnie Cwikielke zla-
palil... A teraz komotrze (nderzyl Jakéba w ramig)
na pamiatke tego strachu dawaj kieliszek wina!

JAKOB.

Dobrze, dobrze, a pana ogrodowcgu voczestu-
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Jemy za ten pigkny bukiet i wypijemy na pomy-
glnoéé tego wszystkiego, co si¢ teraz dzieje!

KUCHARZ.
A wige na pomyslnosé tyeh co sig dzisiaj ko-
chaja 1 bija! niech Zyja!... (podnosi Dberet do
gory i wychodza).

oG BINA T
MARYA potem ALFRED po/niéj JENERALOWA

MARYA
(cala w bieli, w rannym ubiorze, z biala réza we wlosach,
wehodzi wolno i spostrzega na stole bukiet, siada na
fotelu).

Ach jaki $liczny bukiet! (oglada) same poma-
ranczowe kwiaty, czyjaby to byla mysl? O! méj
Boze.... to pewno juz on!... co ja poczng,
jak go obaczg?... co sig ze mng dzieje?... wezo-
raj wszystkie glosy byly za nim, jedna tylko ko-
chana babunia byla przeciwna!... C6z mialam
robit?... nie moge powiedzie¢, zebym miala wstret
do niego... przemodlilam i przeplakalam noc cala,
a teraz jakod mam wigeéj odwagil... Czuje jakis
spokdj, co mnie ogarngl, jakzeby sam Pan Bog wlal
w moje serce jakaé zyczliwos¢ i jakies nieznane
uczucie, ktore zdaje si¢ moéwi¢ ,on tobie jest
przeznaczony” . . . Ale, ale, o Boze! (oglada sie w
okolo) czy ja mam to wszystko, co tak kocham,




opusci¢?! i niby na zawsze tych wszystkich, co
mnie tak kochaja!... to jest okropme!... (opu-
szeza sie z fotelu i na pot kleezaco, opiera lokeiami na
stole, zakrywajac rekoma oczy.)

ALFRED
(écicha wehodzi i stoi przed Marya, jakby w ekstazie...
chwila milezenia, potem zbliza sie do niéj i kleka przed
nia).

Maryo! Maryo! ezyé Ty aniolem, czy kobieta?
(Marya cheiala powsta¢, Alfred ja zatrzymuje i kleczae
u jéj nég méwi) Nie! tak niech Ci podzigkuje, bo
tak tylko Bogu i Tobie moge skladaé dzigki za
tyle szezedcia, ktore mmie odurza i oniemial...
(ealuje jéj reke, ktéra Marya opuscita na Yonie... chwila
milezenia.)

MARYA
(wstaje).

Musimy w tem wszystkiem widzie¢ wolg Boga!,
ALFRED
(stojac w Srodku sceny, trzyma Maryi reke w swoich).

Maryo!... czy to byé moze?!. Ty bedziesz
moja!... czy ja moglem o tem marzyé?... czy

MARYA
(pomigszana ale spokojna).
Tylko rodzice i Bég mogli mi daé odwage do
stanowezego postanowienia, bo tylko w wypelnie-
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niu najdwigtszych obowiazkéw znajdziemy stale
1 niezachwiane szczgécie malzenskie, ktorego Pan
zapewnie pragniesz,

ALFRED

(z zapalem).

O! juz nie pan! ale stuga! poddany téj, co
mnie na drogeg cnoty nawrdeila! téj, co mojem
sercem bedzie wladaé i calem zyciem rzadzié!..
(caluje czule Maryi rece, w té chwili ukazuje sie za
drzwiami jeneralowa, Alfred zbliza sig do niéj i po uklo-
nie pelnym powagi méwi) Pani, jakiemi slowy mam
przemowié? ... kiedy ... wypowiedzieé nie jestem
wstanie, co serce me czuje. ..

JENERALOWA
(mocno wzruszona, ale z godnodeia podaje reke Alfredowi
ktéry ja z zapalem caluje).

Dzi$ juz nie jestes, Panie, obeym dla nas,
wige bez ogrédki podalam ci reke, na ktéré) wy-
piastowana dozgonna Twa przyjaciftka. (jeneralo-
wa i Marya ocierajg lzy) Ona musi slodzié gorzkie ’
dni Twego zycia, a Ty, Panie, musisz ja wspie-
ra¢ mezka sila Twego ducha, kiedy niewiedcia
slabosé bedzie potrzebowala Twojéj podpory!

ALFRED

(z rozezuleniem i zapalem),

Sifa duszy mgzkiéj, kiedy jest silg, to nig jest
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tylko wtenczas, gdy od kolyski czerpala przyklady
w takich zdrojach i w takich skarbach jak te
co mam obeenie przed oczyma! (caluje z uszanowa-
niem reke jeneralowéj.)

JENERALOWA.

Ale mam nadzieje, Ze pan hrabia nie zapo-
mnial i dotrzymasz warunkéw, ktére cala rodzina
nasza polozyla do dzisiejszego zezwolenia.

ALFRED
(z godnoseiq).

Nie zapomnialem i dotrzymam z najwickszem
poswigceniem i wdzigeznodeia, bo téj to zacnéj
rodzinie bede winien namaszezenie jednego z naj-
swietszych obowiazkow.

SCENA IIL

(Wehodzi Pan Podezasy w galowym ubiorze z wstgga

i gwiazdg Swietego Stanislawa, pani Podezaszyna w jasno

popielatéj sukni, w bialym czepku, oboje majy mirt
przy piersi)

Ci sami PAN PODCZASZY, — PANI PODCZASZYNA,
pOznié) MALWINA i JANUSZ.

JENERALOWA

(eatuje rece rodzicom).

Kochana Mamo Dobrodziko i kochany Papo,

aQ

o




— 50 —

pan hrabia Zaborolski tak wezednie przyszedi,
aby jak najpredzéj dostaé od rodzicow potwier-
dzenie i zezwolenie na wczorajszg prosbe, ja naj-
unizeniéj i najpokorni¢j prosze Babke i Dziadka
za niego i Marye, aby ich zamiar raczyli pobtlo-
goslowié. (Bierze za reke hrabiego i Maryy, ktérazy
przyklekujg przed rodzicami, pani Podczaszynd nie bar-
dzo czule i chetnie, ale blogoslawi.)

PANI PODCZASZYNA.

A teraz, pamigtaj Asindzi, (grozi mu paleem)
zebys mi ja uszezesliwil, a bron Boze nie wywo-
zil na ten wielki i popsuty $wiat, pamigtaj Asé,
to co moja nieboszezka matka powiedziala panu
Podczaszemu, gdy mnie oddawala temu mojemu
opiekunowi. (wskazuje na meza) Otéz powiedziala:
wpamietaj mlodziencze, ze kotka i Zona to do
domu przeznaczona.“

PAN PODCZASZY
(Sciska serdecznie hrabiego).

A ja teraz zycze kochanemu hrabiemu a przy-
szlemu mojemu wnukowi, zZeby bylitak szezg-
sliwy ze swojg Magnifikg, jak ja bylem przez lat
pigédziesiat z mojal. .. (w t& chwili wehodzi Mal-
wina i Janusz, ktéry kilania si¢ powaznie, Malwina wszyst-
kim reke podaje.)

MALWINA.

Pozwolg laskawi panstwo, Zebym w imieniu
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caléj rodziny zlozyla podzigkowania, za wzgledy,
jakich mdj brat doznal w zacnym Ich domu; be-
dziemy umieli ceni¢ ten klejnot oddany do naszego-
skarbu. (Caluje Maryq). Kochana Maryniu, niediugo
bratowa 1 siostro, zapelnisz préZniaz mego serca,
ktora na Ciebie czekala!

JANUSZ

(podaje z uprzejmoscia reke Maryi).

Szezedliwy Alfred!... ktoby jego sczgscia nie

zazdroseit 7!
PANI PODCZASZYNA
(wyciaga flaszeczke z Swigcony wodg z kieszeni, mowige
na bhoku.)

Przy nich trzeba mieé zawsze swiecona wode,
aby odzegna¢ ich myéli, ich mowy a szezegoil-
ni¢j ich komplementa!

MALWINA
(do pana Podezaszego).

Pan Podczaszy podobno oczekuje dzisiaj wou-
ka? le chevalier sans peur et sans reproche!

PAN PODCZASZY.

Tak jest, Moscia Dobrodziko, jestto wielkie
szezescie dla mnie, ze Bdg dozwolil, moim si-
wym wlosom doczekaé¢ wnuka , ktory walczy pod
narodowy choragwia; dostal urlop, ale tylko na
kilka godzin.

3‘
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MALWINA.

Na tak krotko!

PAN PODCZASZY.

Tak, na bardzo krétke, bo co dziein nieomal
bywaja utarczki kolo Warszawy. Ale otéZ i on!
(Zdzistaw whiega niespodzianie).

WSZYSCY,

Zdzistaw !

SCENA IV.

Ci sami — JULJA — ZDZISEAW
(w mundurze ulafiskim, przy palaszezu, z krzyiem na
piersiach, rzuca si¢ z zapalem i caluje rece babki i dzia-
dka, potem pada w objeecie matki i siostry, witajae innych
reka, Julja z wielkiem rozezuleniem caluje Marya.)

PANI PODCZASZYNA

(patrzgc na Zdzislawa).

Moje sliezne dziecko Bog cie od $&mieci za-
chowal!...

ZDZISEAW
(méwi z zapalem).

Matko! szezesliwy kto dozyl, zeby to widzied,

co ja widzialem!.. ale jak mi tez serce bilo, kie-

dym ujrzat z dala topole i patac; skrecajac potem
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konia, wpadlem cwalem w aleje kasztanow,
w szybkim pedzie zdawala mi si¢ dluga zielona
ulica, w koicu ktoréj ujrzalem ganek, (z rozezu-
leniem) a na nim biala postaé, ktéra chustka po-
wiewala! ta postaé przy zblizeniu zamienila sie
w mych oczach w cudowna bialg lilija, co powiew
szczgdeia pochylit nad gankiem, aby reka witaé
nurzcczonogo! {odwraca sie i podaje reke Julji.)

JENERALOWA.
Kochany Zdzislawie, teraz muszg ci zaprezen-
towaé druga szezesliwa pare, (bierze hrabiego i Ma-
rya za reke) ktora sie¢ do sankeyi brata zbliza.

ZDZISLAW
(zadziwiony, podaje reke Alfredowi).
Co slyszg? Alfred uwierzyl, ze zamezcie i ko-
bieta moze mgZezyzng uszezefliwié?,

ALFRED.
O taka kobieta!. moze uszezedliwié! (caluje reke
Maryi.)
MALWINA.
Pan Zdzistaw, la perfection en tout, dal mu
dobry przyklad, nous sommes des riens, des a-
thomes, przy tak wielkich ludziach!

JANUSZ
(bierze Zdzislawa w pas).

Nasz kochany Zdzislaw to bedzie un Thuren-
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ne, un Bayard! slowem, naszym przyszlym- het-
manem, nastgpca Chodkiewiczow 1 Czarnieckich.

ZDZISLAW
(4miejac sig).

Dotychezas zaledwo ich giermkiem!

PAN PODCZASZY.

Ale powiedz nam tez, kochany wnuku jakes
sig to Asé¢ dostuzyl tego krzyza na tak mlodych
piersiach ?

ZDZISLAW.

Jezeli Dziadunio Dobrodziéj kaze!..

ALFRED
(z zywofcia).
Dziadunio kaze, a my o to bardzo prosimy.

(Damy usiadly, Janusz i Alfred stoja na srodku sceny,
przy Zdzislawie, opartym na palaszu.)

ZDZISLAW.

Zaledwo zadwital ranek, rekonesans wyslany,
zameldowal w gléwnym sztabie, ze w sasiedniéj
wsi, za laskiem, gromadzi si¢ nieprzyjaciel. Je-
neral i adjutaici rozlozyli mapy; lasek byl przed
nami, samym jego srodkiem szla szeroka, prosta
droga po wsi. Jak do niéj dojsé, ezy prosto,
czy w okolo? czy bdj stoczyé przed, czy za las-
kiem? to bylo waZnem strategicznem zadaniem !
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Podezas tych narad, dal sig slyszeé ogien tyra-
lierdw, patrole nasze zaczely si¢ sciagaé i donosié,
ze nieprzyjaciel juz sie zbliza! Jeneral orga-
ganizuje i skupia sily ! adjutaici przebiegaja w le-
wo 1 prawo!... juz w karre batalion piechoty
gesto 1 dcidle ustawiony w samem centrum woj-
ska... Wadz, lewe skrzydlo rozciaga po nad
borem, (pokazuje reka) w tem nagle, niespodzianie
armaty jekly!... jedna kula za druga uderza
w sam nasz $rodek. Nieprzyjaciel tu 1 owdzie
weiska si¢ do boru, chege uderzyé na lewe na-
sze skrzydlo!... Niestety! armaty ustawione na
sam¢j drodze, przy wejéeiu do boru, przeszywajg
w mgnienin oka, préZng i prosta przestrzen,
kiadae pokotem kazda wystgpujaca rote, nie do-
puszezajac naszych do skutecznego ataku!. Wo-
dza porywa rozpacz!.. w tem, nagle odwraca
sie do tuz stojacych ulanéw i zawolal na oficerdw
»Panowie! kto miody, cheiwy uslug dla ojezyzny
a chwaly dla siebie! prébujcie waszéj odwagi!
zabierzcie mi (pokazuje reka) te na drodze stojace
armaty!® Wtenczas wzrok mdj spotkal sig ze
wzrokiem Stasia Kaminskiego, (smutniéj) kochany
Stag¢ mowi do mnie Ty wiesz, ze ja z Toba
w piekielny pojde ogien.* Rozwijam niebawem
podreczna karte i widze po prawéj stronie born
skryta droZyng, patrz¢, dochodzi ona do gléwnéj
drogi, gdzie stoja moskiewskie armaty! ,Bracia

za mna!¥ zawolalem... Oddzial w jednéj chwili
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ruszyl réwnym kilusem, na pierwszym zakre-
cie stal batalion piechoty. Bez namyslu za-
wolalem , Wiara naprzéd! ale cicho!* Sformo-
wali si¢ nagle i idae réwnym krokiem las oko-
lili ... juz okrazamy tyl nieprzyjaciela i jego
armaty, otoczone one byly oddzialem pieszéj ar-
tyleryi. Ta zoczywszy nas zmienila raptem front
i przyjmuje gesta salwa karabinowego ognin!..
cala pierwsza nasza linija frontowa zdziesigtko-
wana, (pokazuje reka) nie bylo rady!.. ,Na ba-
gnety | “ zawolalem, wiara dziarsko poskoczyla!..
ale c6z, kiedy jeszeze jedng dostaliémy salwe!. .
(zatrzymuje sig, méwige smutniéj) a z téj jedna kuln
trafila w piers Stasia! (zastonil oczy reka) Padajge
z konia, zawolal ,,chnum Cig, Zdzistawie, badz
szezgsliwszy odemnie! . .©

JENERALOWA.
I co dalé¢;?
ZDZISLAW,
Silnym glosem zawolalem , doktora®.
ALFRED
(ciekawie).
I coz, czy zginal?
ZDZISLAW.

Nie majac czasu zatrzymaé sig, odwrdcilem
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si¢ na siodle, zapytujac, .doktorze, czy zyje?“
Doktor z daleka pokazal glows, Ze ... nie Zyje...
kula ugodzita serce!

MARYA.

A wigec doprawdy zginal?

ZDZISLAW.

Szezgéliwszy od innych, bo na polu- chwaly,
(panie wszystkie placza).

JANUSZ.

Biedak! taki poczeiwy i dziarski chlopak!

PAN PODCZASZY.

A jakze sig bitwa skonczyla?
ZDZISLAW.

Potem dopedzilem naszych!... (bierze sig re-
ka za ezolo) Co za okropny widok! jeden dru-
giego przebijal bagnetem!.. ranni jeczeli, trupy
juz pole okrywaly!.. ale nieprzyjaciel zaczal
slabnaé¢, panika migdzy nimi zapanowala, kano-
nierzy sami odwaznie stali na swoim posterunku!
Wtenczas odwrécilem si¢ do ulanéw, méwiac,
yteraz na nas czas!* wpadliémy jednym pedem po-
migdzy armaty ! .. Nie zapomng nigdy ... widzia-
lem zdala jak ostatni wystrzal padl w gesto &ci-

3'*




¢niony oddzial naszéj piechoty, zrobil od razu pré-
zng droge, co zaswiecila od konca do korica, jak
te proste drogi, co sa czasem w ciemnych lasach!
ale to tez byl ostatni wystrzall.. armaty zostaly,
ale ludzi juz nie bylo, Bég spojrzal na nas z géry
i nasza byla wygrana!l

JANUSZ
(biorae za reke Zdzistawa).

Nie méwitem, Ze on bedzie naszym hetmanem !

MARYA.

Biedny Stad Kaminski!

ALFRED
(ciekawie).

Ale c6z daléj? jeszeze zjawienie sig krzyza!l

ZDZISLAW.

Daléj!. . (zatrzymuje sie zazenowany) Daléj, bylo
to pod wieczor, stalismy przy ognisku, ktof mnie
z tylu wola, obracam sig!.. widz¢ jakiegos jene-
rata!.. patrzg... byl to sam widz, jeneral Chlo-
picki! stanalem frontem a on méwi do mnie
wmiodziencze, zastuzyleé od ojezyzny to, co ci
przynosz¢® i sam swoja reka przypial mi ten
krzyz, (wkazuje na niego) m()wix&c dﬂ](."j ,,l)_\'lenl to-
warzyszem broni Twego zawezednie zgasiego ojca,
powiedz Twojéj zacnéj matce, Ze dzielnego syna
ojezyznie wychowala.” (Rzuca sie w objecia matki.)
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JENERALOWA.

Synu kochany!.. (Wszyscy rozczuleni, ocieraja
Izy, wtem dzwonig do kosciota.)

PANI PODCZASZYNA.

IdZzmy teraz dzickowaé¢ Bogu, ze go zywego
widzimy, a modli¢ sie gorgco za dusze tych nie-
szczes$liwych, co zgingli. (Wstaja i parami wychodza;
pan Podczaszy z zona, Janusz z jeneralowa, Zdzistaw
z Malwing, Alfred z Maryg etc.)

MARYA
(do Alfreda).

Przyznaj Pan, ze to milo mie¢ takiego brata!

ALFRED.

Istotnie, jest czego pozazdrosci¢ Zdzistawowi !

JULJA.

Dobrze, ze nie czekamy za rodzing prezesow,
oni zawsze za pozno przychodza.

SCENA V.

(PAN PREZES, powazny i otyly — PANI PREZESOWA,

przesadna — cérka HORTENSYA, elegantka wymuszona

— syn HIACYNTY, S$mieszny, nawet glupkowaty, ma

szkietko w oku, wlosy przedzielone przez sam s$rodek
glowy — Stuzacy JAKOB.
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PREZES.

My zawsze przyjezdzamy wszedzie za péino,

juz wszysey dawno w kosciele. (Siada na fotel)
JAKOB
(odbiera salopy).

Jasnie panstwo czekali dotychezas, ale jak

zadzwoniono, trzeba bylo juz iéé. (Odchodzi.)
PREZESOWA
(do wmeza).

Monchér ami, to nie jest .com i fo* przy-
chodzi¢ razem godzing naprzéd z babami, ktére
giedza 1 rézaniec odmawiaja.

(Hiacynty wydohyl zwierciadeiko i grzebyszek, poprawia

wlosy, czesze wasy, potem wydobywa flaszeczke z per-
fumami i przesadnie siebie i chustke pokrapia.)

HORTENSYA
(poprawia ubiér matki).

A czy mama nie zapomniala wziasé szpilek?

PREZESOWA.

O nie, méj kwiateczku, nie zapomnialam, jest
wszystko, co p()trzubu. (Wyeiaga rdZne rzeczy z o-
bydwdch kieszeni, otwiera pudeiko, z ktérego upina
kwiaty na glowie corki.)

HORTENSYA.
A puder jest?




PREZESOWA.

Mam, a nawet zwierciadetko. (Jedna drugiéj
trzyma zwierciadio i po kolei pudrujy sie) Moja zab-
ciu, jak bedziesz méwié z hrabig, pamigtaj, Ze
w Zaborolu. to najwigeéj mowia po francuzku...
Ze sig tez to ten hrabia do nikogo nie bierze,
widaé Ze jeszeze nie trafil na swoja. (Ciagle upi-
na i ukiada strdj eorki) To tak moze przyjs raptem..
On ci sig zapewnie zaraz zaprezentuje, ho jest,
un homme du monde!

HORTENSYA
(do siebie).
Doprawdy, ze nie wiem jeszeze jak mu sig
ukloni¢, czy tak tylko glowa... czy zwyeczajnie,
(méwige nasladuje.)

PREZESOWA.

Pamigtaj kwiateczku moéwié mu tak z nie-
cheenia, chér comte!.. Potem méw duzo o ksigz-
kach, na przyklad .0 misteryach paryzkich* to
takie klasyczne! u on tak dlugo byl w Paryzu
to musi zna¢ wszystko, co tam opisuja.

PREZES
(ktory drzemal budzi sig).

A kiedyz do licha bedziecie gotowe? ja sig juz
porzadnie zdrzemnalem.
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PREZESOWA.

Zaraz, zaraz, mon ange, (wyeciaga z Kkieszeni
wachlarz.)

HORTENYA
(z przesada).

Czy mama znajduje, ze panna Marya ladna?
Taka blada, wymokla, milczaca, nicozywiona.
(Wachluje sie.)

PREZESOWA
(odwraca sie do syna, ktéry kladezie biale rekawiczki).

Czy tam ladna, czy nie ladna, to sluchaj mdj
Hiasiu, bierz si¢ do niej z goéry, i to z arogan-
cya, kobiety adoruja odwaznych! Mow jéj duzo
o rewiach, wiesz, ze ona bardzo je lubi!

HIACYNTY
(kladae jeszeze rekawiezki).
Czy o tych jesiennych na Powazkach, Mamo?
HORTENSYA
(fmieje sie glofno i pokazuje paleem po swojem czole).
Ha! ha! ha! on zawsze ten sam.
PREZESOWA
{odwraca sie do syna).

Mon chér ange, Ty zawsze jesteé w oblokach.
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HORTENSYA
(podnosi ramionami).

(Gdzie on tam w oblokach, on zawsze w kli-
nice katarakty, albo w instytucie gluchoniemych,
nigdy nic nie widzi, nie slyszy, nie rozumie,
a jak sie odezwie, to tylko glupstwa betkocze!

HIACYNTY.

No, bo Mama méwita, zZe kobiety lubig odwa-
znych i panna Marya lubi rewije, chcialem jéj
opowiedzie¢ o mojéj odwadze, kiedy za pier-
wszym wystrzalem armat nasze konie cheialy nas

uniesé, a ja smialo wyskoczylem!...
HORTENSYA
(przerywa mu Smiejac sie).
I e6z bylbyd daléj powiedzial?
HIACYNTY
(zdekoncertowany).

No, daléj... daléj...

HORTENSYA.

A widzisz, dudku... juz si¢ urwalo! (robi mu
rekoma, co nazywaja dlugi nos) Daléj byloby, wy-
skoczylem i stanglem na nogach i to jeszcze gze
strachu, przecie Mama moéwi o ,Revue de denx
mondes* co pani Szambelanowa nam pozycza,




S P

o téj rewij mow pannie Maryi, gdzie pisze La-
martine, Montalembert i Beranger.

PREZES
(wstajac, przeciera oczy i ziewa),
A niech tez was nie znam, z takiem gu-
zdraniem,

PREZESOWA.

Juz wszystko gotowe! (drapuja sie w szale
i wychodza.)

SCENA VL

KUCHARZ — Sluzacy JAKOB — KAWIARKA —
OGROWY i MLODY SEUZACY.

(Ruch wielki, na balkonie przed Srodkowsg arkadg stél
nakrywajq do éniadania, na zwyezaj Swieconego, boczne
arkady zostaju wolne do przejécia.)

MLODY SLUZACY
(trzyma kosz 7z winem w lewym reku a w prawym bu-
telke, ktéra unosi do goryl

Kto§ tam, gdzied, kiedys powiedzial i mial
stusznosdé (épiewa).
Mahometa mial Zle w glowie,
Bo nam wina wzbranial pié,
My wypijem jego zdrowie
Jeszeze sto lat bedziem Zyc!
(odchodzi do stotu )
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OGRODOWY
(ma bukiet i owoce w koszyku, $piewa).

Moje kwiaty i rabaty,

Jabtuszeczka i gruszeczki,

I brzoskwinki i malinki,

Stotow strdj a zaszczyt mdj!
Bukiet w dioni, kwiat przy skroni,
Sznur powoji, kibi¢ stroi,
Mirtu wianek dla kochanek,
Niewiast str6j, a zaszczyt moj!

(odchodzi na balkon.)

KAWIARKA
(przynosi tace z filizankami i $piewa).

Jak kopciuszek zapomniana,
Przy kominku juz od rana,
Zwazam pilnie by $mietana,
Na st6t tadnie byta dana,
Dana, dana, moja dana,
Na stol tadnie byta dana.
(odchodzi.)

KUCHARZ
(niesie pasztet w reku i $piewa.)

Co tam wasze sg zashugi,
Chociaz szereg ich jest dlugi,
Niech si¢ wszystko za piec schowa!
Co innego moja glowa!
(pokazuje palcem w czolo.}
Moje sosy, nad niebiosy,
Chwalg pany, kasztelany,
A pasztety, galarety,
Lody, bomby i suflety!
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To nielada, kto uktada,
A ich slodycz tam si¢ wkrada
{pokazuje na serce.)
Przy deserze, nieraz bytlo,
Ze si¢ ,.kocham® wymowito!
{odchodzi na balkon, stychaé dzwony w kosciele?)

JAKOB.

Wszystko panstwo juz ida!

SCENA VIL

PODCZASZOSTWO — PANI JENERALOWA -
PREZESOSTWO — KANONIK — MALWINA — JA-
NUSZ — HORTENSYA — MARYA — JULIA --

ALFRED — ZDZISLAW — HIACYNTY.
(Wracaja w dawnym porzadku, p6ézniej Jakdb.)

PAN PODCZASZY,
(caluje r¢ke Zony).

Moscia dobrodziko i pani moja! oby nam
Pan Bog dat dozy¢ do przysztego roku!

PANI PODCZASZYNA.

Jegomo$¢ nigdy nie bedzie miat dosy¢ tego
dobrego (kiwa glowa i $mieje si¢) a przeciez to juz
wielka karystya, Zzona co pigédziesigt lat Zzyje!
(siadajg oboje na fotel )



JENERALOWA
(nadchodzi z prezesem).

Obrzadek ten solenny mial byé wiele liczniej-
szy, ale dla dzisiajszych okolicznodei, ograniczy-
lidmy sie tylko na najblizszych, a zyeczliwych sa-
siadach. (Prezes kiania sie nizko i siadaja na krzesia).

KANONIK
{odprowadza prezesowa i klania sig powaznie).

AsiidZzka Dobrodzika masz bardzo dorodne

PREZESOWA
(Zywo).
Tak, to prawda, choé¢ jestem ich matka, mu-
szg to sama przyznaé, do tego bardzo mi sig¢ ich
edukacya udala. (wachluje sie i siada na fotel.)

HORTENSYA
(wiszac od niechcenia na reku hrabiego).

Chér comte! comme c'était émouvent, nigdy
nie widzialam takiéj ceremonii, jest opis czegos
podobnego w ,misteryach paryzkich.*

ALFRED

(zadziwiony).

Czy pani czytala to dzielo?
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HORTENSYA
(przewracajac oczy).

Ach i z jakim zajgciem !.. jakie to jest kla-
syczne ! ..

ALFRED
(zawsze zdziwiony).

Klasyczne? . znajdujesz Pani?.. alez ja nie
pami¢tam nic podobnego!

HORTENSYA
(trzymajac go wcigz pod r¢ke, przyciaga do stolika, gdzie
kwiaty).

Czy pan hrabia lubisz kwiaty?

ALFRED
(usmiechajac si¢).

Bardzo lubi¢ hortensye, ale nie widze ich
w tym wazonie.
HORTENSYA
(do siebie).

Jaki to delikatny komplement! quel homme
du monde!

HIACYNTY

(przyprowadza Marya, caluje ja w reke i klania si¢ prze-
sadnie).

Czy Pani lubi lekturg ,rewii dwoch swiatow.”
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MARYA

Pan zapewne chcesz méwi¢ o ,,Revue de deux
mondes,”“ ktéora wychodzi w Paryzu?

HIACYNTY
(poprawia sobie krawatke).
Tak jest, mademoiselle la jenerale, (poczem gle-

boko si¢ uktonit.)

MARYA.

Z jakiej okolicznosci przychodzi ona Panu
na mysl?

HIACYNTY.
Bo te koscielne $piewy i ich klasyczny wiersz

unoszac dusze pod niebo, przypominaja, ostatnie
utwory Beranzera w téj rewii.

MARYA
(usmiecha si¢, do siebie).

Biedny milodzieniec!

JAKOB.
Sniadanie na stole!

(Wszyscy wstaja, ida pierwotnym porzadkiem, starsze

osoby zasiadaja poza stotem twarzami do sceny, miodsze

to siedza, to chodza, Marya i Julja nalewaja kawe i her-

bate, potem biorg si¢ pod rgke i wybiegaja na $rodek
sceny.)
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MARYA

(Smieje sie).

Wiesz, kochana Julciu, ze oni niczego sig

v

nie domyélaja!.. a to pigkna bedzie surpryza
dla pani prezesowéj!..

JULJA.

A pauna Hortensya co powie? ale moja droga
Maryniu, mnie tak smutno na sercu, ze sig
wecale nie moge rozweselié, (ociera lzy) czy ty
wiesz, ze Zdzislaw zaraz po éniadaniu wyjezdza ?

HIACYNTY
(przybiega z talerzem owocow).

Smiem az tutaj przynies¢ paniom owoce z te-
go raju! Niech mi pani poda choéby najkwa-
éniejsze jabluszko, to jeszeze z jéj rak zjem z naj-
wigkszg rozkoszg !

MARYA
(patrzy na talerz i Smieje sie).

Ale Pan nie uwazaled, Ze tu nie ma jablek!
(na boku) Biedak, jaki on s$mieszny! (powracajy
na balkon.)

PREZES
(z kieliszkiem w reku),

Zdrowie przezacnéj pary, ktéra nam pigédzie-
gigt lat przoduje w wszystkich cnotach i najswigt-
szych przykladach! Niech zZyja dzisiajei jubilaci!

v
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WSZYSCY.

Niech 7',.\'_]:5 jlll)i];u'i:

PAN PODCZASZY

(powstaje z kieliszkiem).

Podzigkowanie zacnym i laskawym sgsiadom,
za tyloletnia Zyczliwoéé i przyjazn!

KANONIK.

Whosze toast na pomyslnosé dwoéch par na-
rzeczonych: hrabiego Zaborolskiego 1 Maryi corki
zacnéj pamigei jenerata Turowskiego, jako tez
Zdzistawa, syna jego i panny Julji Zalomskiéj,

SR O AR
niech im Pan Bég blogoslawi, niech zyja dlugo
i szezefliwie, jak dziadek i babkal...

ALFRED

(powstaje z kieliszkiem.)

Niech mi wolno bedzie wzniesé zdrowie z po-
dzigkowaniem przezacnemu kaplanowi, ktoérego
blogostawienstwo przyczyni si¢ do naszego wspol-
nego szezgseia!

WSZYSCY.

Ksigdz kanonik niech zyje! (poczem wszysey
wstaja i wracaja na swoje dawne miejses, procz Alfreda.)
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PREZESOWA
(rozdrazniona idzie do Maryi i Julji).
Co ja styszalam? co za mita niespodzianka,
winszuje, winszuje! (na boku) Teraz juz nie ma
tu co robic!

HORTENSYA
(zbliza si¢ do Julji i Maryi).

O, quelle vide, begdzie w mojem sercu, jak ci
panowie zabiora nam te skarby! comme ils sont
heureux! (podaje im r¢ke) istne, enlévement des Sa-
bines! winszuje, winszuje!

PREZESOWA
(w ztym humorze méwi do meza).
Mon cher ami, filuyjmy! (na boku) Po co tu
juz siedzie¢!
JENERALOWA
(do Prezesow¢j).

Pani Prezesowa chce juz nas opuscic?
PREZESOWA
(z przesads).

Nie chcemy przeszkadza¢ trzem szczeliwem
parom, wolimy pozegna¢ taskawych panstwa! (zegna
si¢ i odchodzi.)

MALWINA.

Ja takze muszg¢ pozegnac szanowne i szczgSliwe
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towarzystwo, j'ai la migraine! pewno od organow,
ale Alfred zostaje a son poste! (Malwina, Janusz
zegnaja wszystkich i odchodza, poczem chwila milczenia.)

ZDZISLAW
(z rozczuleniem podaje r¢ke matce).

A teraz kochano Matko, wybije znowu chwila
rozstania, musze jednakowoz przed nia wypehnié
wszystkich zdanych mi zlecen. (Dobywa rozne listy
i papiery z kieszeni.) To sa proklamacye do prze-
pisania i rozeslania, juz podobno Mama wiesz
gdzie?

JENERALOWA.
O wiem, wiem, bedzie zrobione!
ZDZISLAW
(oddaje list).

A to bardzo wazny list z rozkazami, musi
by¢ wreczony do wiasnych rak!

JENERALOWA
(czyta adres.)

Dobrze, dobrze mdj synu, zaraz sama pojade
do jenerala do Lowicza, a ze musz¢ by¢ jutro
w Warszawie, dla zatozenia trzeciego lazaretu na
Lesznie, sama odpowiedz przywioze.

HINMIGttiSiiaiafe A A
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ZDZISLAW
(odwraca si¢ i zegna wszystkich po kolei).
Teraz juz urlop i szczesliwe chwile sie koncza,
badZzcie wszyscy dobrej mys$li! Matko, siostro,
Juljo, a wy kochana Babko i Dziadku i zacny
kanoniku, znowu begde was prosit o blogo-
stawienstwo.

JULJA
(trzyma chustke u oczu).

Zdzistawie, czy juz.'... (Podaje mu reke.)

ZDZISLAW
(wesoto i z zapalem).

Juz! czy nie slyszysz? (odwraca si¢, pokazuje
r¢ka na drzwi, potem $piewa :)
Rzy moj gniady, noga grzebie,
Czas! juz czas! ciebie matko,

1 was siostry zegnam was. (bis)
{Znany Spiew utworu Chopina.’)

(Marya i Julja ptacza, we drzwiach ukazuje si¢ Alfred
w mundurze utanskim.)

ZDZISELAW
(zbliza si¢ do rodzicow).

Kanoniku, rodzice, blogostawcie mnie na ten
krwawy boj!... (Alfred si¢ zbliza i razem z Zdzi-
stawem przyklekuje.)

WSZYSCY.
Ach! Alfred!
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ALFRED.

I ja proszg¢ o to samo blogostawienstwo, abym
z dotrzymaniem obietnicy, i poswigceniem dla ojczy-
zny, stal si¢ godzien nagrody! (rodzice blogosta-
wig, kurtyna zapada.)

KONIEC AKTU IL

4*
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(Dwa lata po uplywie pierwszym.)

SCENA 1L

(Drzwi duze w $rodku, mniejsze po bokach, pokdj sy-

pialny Maryi, t6zko ze spuszczona kotara, obok klecznik.

po prawej stronie sceny kanapa, przed nig stolik, okryty

kolorowa serweta, obok kanapy maly fortepian, z prze-

ciwnej strony w lewo sceny kominek, na ktéorym ogien

si¢ pali, po prawej stronie kominka dwa fotele stoja przy
sobie obrocone przodem do widzow.)

OSOBY:
MARYA sama siedzi przy kominku, p6zniej JANUSZ.

MARYA
(ubrana w zalobie, trzyma ksigzke w reku).

Juz lat dwa mija, jak w tym palacu plyna
dni moje! jakze, szczgsliwych bylo malo! (patrzy na
zegarek) Alfred obiecat przyjs¢! (porusza glowa)



ja wigeéj potrzebuje do szezg

T

nie przychodzi wtenczas kiedy ja do niego zaczy-
nam si¢ przyzwyczaja¢, to on taki robi si¢ obo-

jetny!.... dawniéj.... (przytakuje glowy) da-

wnié¢j..... ni¢e moglam go namowi¢, ani do
gospodarstwa, ani na polowanie, ani do Warsza-
wy!... yJedZ ze mna, to pojade,* mowil kogoz
cia, jak mojéj pani,

mojéj krolowéj, mego aniola!“. .. (zamydons) a jak
czasem zkad wracal, czulam przy przywitaniu,

jak mu silnie serce w piersiach bilo!... Jak

kwiat, ktory mu niezyczliwa rgka jeden listek po
drugim wyrwala, tak z kwiatu naszego szczedcia
i milodei juz tylko sucha lodyga zostala!... juz
ani serca bicia, ani stowka pieszczoty nie ma!
Dzié jestem ta galazka oderwang od swego drzewa
i pedzona wirem jakiegos dziwnego pradul....
slaba jak ona, zdaje mi sig, Ze tong w jakiéjé
otchlani!. ..

JOLANTA
(wnosi Sniadanie, stawia na stole, Marya wstaje i idzie
siaé¢ na kanape). )
)
Pani hrabina taka zawsze sama, taka smutna

i tak czesto teraz cierpiaca! $

MARYA.

Kochana Jolanto! ty poczéiwa towarzyszko

- 1 - ’ - - >
mojal ty jested ostatnia pamiatka dawnego szcze-
B8 ¢




dcia 1 dawndj swobody! chcesz mnie rozweselié
powiedz, czyd dawno slyszala co o Koscielen
1 o Mamie?

JOLANTA

(oglada sie w kolo).

Wiaénie byl u mnie Jakéb, opowiadal ze
lzami w oczach, jak im jeszcze smutno bez naj-
starszéj dobrodziki, méwit: ,pani Podezaszyna to
istnie z melankolii za panig hrabing umarla;
weiaz kabaly i pasjanse kladla i tak plakala, Ze

az wreszeie zgasta nam jak #fwieca na oltarzu.”

MARYA
(ociera jzy).

Poczeiwa kochana babunia! jéj serce niejedne
przeczulo !. ..

JOLANTA.

Pani jeneralowa, to eciagle jezdzi po kwestach
dla naszych emigrantéw, zapewnie przyjedzie takze

do pana hrabiego!

MARYA.

O jakze poznaje kochana mame, zawsze ta
sama, nigdy o sobie a zawsze o drugich mysli!
(kto§ do drzwi zapukal) Ach! otéz 1 Alfred! (Marya
powstaje i idzie ku drzwiom, Jolanta odehodzi w lewo.)

’
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SCENA IL
MARYA — JANUSZ

JANUSZ
(wehodzi glownemi drzwiami, trzymajae ksinzki w reku),
Otoz, nie Alfred! ale najnizszyv sluga, jego
zastepea, ktoremu zlecil zong swa bawié, bo sam
musial raptem powrdci¢ do Warszawy. (bierze Ma-
ryi w pas i calnje w ezolo.)
MARYA
(oddala jego reke).
O Boze! jak ja tego nie lubi¢! nigdy nie

widzialam u nas tego zwyczaju! (sinda na kanape.)

JANUSZ
|kladzie ksigzki na stole i siada poufale na kanapie przy
Maryi
Przyniostem c¢i, Maryo, najnowsze romanse,
mam nadzieje, ze dostane za to éniadaniel (wpa-
truje si¢ w mia) a potem... potem... Co nnjmni(-j.
Po .. .. podzigkowanie! Patrz! (bierze ksigzki do reki)
Alfonse Carr, Balzac, .Les amoures de Riche-

lien,“ tu poznasz dwiat w prawdziwem gwietle!

MARYA
(przyrzadza herbate, Janusz wpatruje sie¢ w nia).

Ja nie mam czasu, na sluchanie rzeczy isto-
tnie niepotrzebnych !
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JANUSZ.

Maryo ! jakie twoje wlosy maja dzisiaj pickny
potysk!. .. Moznaby myslami utong¢ w tern zwier-
ciadle! . .. (w tej chwili Marya podaje nachylona her-
batg Januszowi, ktory korzysta z zblizonej reki caluje
niespodzianie) mam nadzieje, Ze ta biata raczka rato-
walaby tego, ktoryby dla niej w marzeniach tonat!

MARYA
(nie zwazajac na to co on mowi).

Czy nie wiesz, panie Januszu, na jak dlugo
mo6] maz wyjechal?
JANUSZ.

Zapomnij tego niewdzigcznika, kiedy eie tak
opuszcza!

MARYA.
To nie jest dobra rada!
JANUSZ
(zywo).
Kiedy ta niedobra, dam inna!

MARYA.
Stucham! zeby tylko byta dobra!

JANUSZ.

Bardzo dobra i skuteczna! najprzéd musisz
siec catkiem zmieni¢!
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MARYA.
To nielatwo!

JANUSZ.

Trzeba najprzod zapomnieé wszystkie zabo-

bony twego ukochanego Kodcielea, trzeba by«
mniéj powazng a weselsza, a co najwazniejsze,
trzeba w Alfredzie wznieci¢ zazdrosé i to szalona
ulZdl‘Oé(“:

MARYA

(smutno).

Onby juz dzié nie byl zazdrosnym.

JANUSZ
(wzigl Marya za reke patrzae na nia namietnie).
Moze dzié nim nie jest, ale bedzie, jak mnie
zawierzysz: widzisz, milosé to jest podobna do
pragnienia po szalonym tancu, zdaje sie ze tu
pokazuje reky piersi) jest jakad bezdenna préznia

X i niengaszony Zar, co trzeba napelni¢ 1 ugasié!..
jak sie raptem wypije szklanke zimnéj wody, to
juz pragnienie ustanie! — tak samo ze sercem,
dawniéj prozne i palajace, jak napelni 1 uspokoi

\ zona, t0 juz wigeéj nie ma co pragnaé!

MARYA
(zgorszona chee wstaé, Janusz ja wstrzymuje).
A coz za okropne porownania i zasady! wole
ich weale nie stuchaé! ...
4#.
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JANUSZ.

Kiedy mam na ten przypadek doskonate le-
karstwo !

MARYA
(zastania sobie re¢koma uszy).

Juz nie chcge styszed!

JANUSZ.
Stowo honoru bardzo skuteczne!
MARYA
(stoi przed stolikiem, Janusz za r¢k¢ ja wstrzymuje).

Juz ostatni raz shucham!

JANUSZ.

Nic innego, jak tylko to, ze trzeba sie wrzu-
ci¢ znowu w ten dawny wir szatu i tanca, aby
wznieci¢ pragnienie tego, co ugasto!

MARYA
(zastania sobie oczy r¢koma).

O Boze! co za rozmowa, az mi si¢ zimno robi.
(Wyciaga r¢ke do dzwonka i dzwoni.)

JANUSZ
(zywo).

Maryo! nie dzwon! (Janusz widzac ze zadzwonita
bierze z pudetka cygaro, ktére zapala.)
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SCENA IIL

Ci sami 1 SYDONIA.

SYDONIA
(moéwi hardo i wesoto).

Pani hrabina dzwonita? (spostrzega Janusza,
ktory siadt na krze§le powaznie z cygarem, nic nie
moéwiac, grozi mu palcem.)

MARYA.
Kochana Sydonio! chciatam tylko wiedzie¢,
kiedy pan hrabia powrdci?

SYDONIA.
Pan hrabia wcale dzi§ nie wyjezdzal! wlasnie
teraz sie ubiera!

JANUSZ
(zazenowany).
idze, ze pani bratowej za wiele robi¢ dymu
mojem cygarem, wi¢c zegnam! (Marya spojrzata gro-
zno na Janusza, odwrdcita si¢ bokiem, kiedy ten chciat

jej reke podaé, Janusz wychodzi razem z Sydonia, ktdora
mu jeszcze we drzwiach grozi palcem.)

SCENA 1IV.

MARYA sama, pozniej ALFRED.
MARYA.
O Boze! miedzy jakimi ja ludzmi zyje! gdzie
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sie podziat ten blekit mojej duszy !? te zlote ma-
rzenia? gdzie sa te Swigte dusze, co mnie otaczaly
i we wszystkiem podpieraty? ... Dzi$ tylkos Ty,
Boze moja jedyna opieka! (klgka na klgczniku i pla-
cze, po chwili kto§ zapukal do drzwi. Marya si¢ zrywa).

ALFRED.
Czy mozna? — mysle, ze mezowi zawlsze
mozna?
MARYA

(uszczgsliwiona, rzuca mu si¢ na szyje).
Ach! Alfredzie! ty mnie tak opuszczasz, tak

ci¢ dawno nie widziatam !

ALFRED
(mowi ciagle zywo i wesolo).
Szkoda ze$ z nami nie byta! ubawilismy si¢
do sytu! (siada przy kominku.)
MARYA.
Kiedy te wszystkie zabawy takie sa megczace!
ALFRED
(lekko).

La grande affaire! godzina jazdy a dwadzie-
Scia wesotosci! (bierze zong w pas) Teraz, zonciu
kochana, powiem ci, ze porzadnie si¢ zgratem!
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MARYA.

Znowu? i tak wesolo o tem moéwisz! a przecie

Alfredzie, obiecales mi. ..

ALFRED
(przerywa).

Coz cheesz! namietnosel silniejsze od ludzi!
ale stuchaj daléj! bylidmy na $niadaniu n Edzia;
ty nie wiesz co to jest kawalerskie sniadanie? to
jest v6j pszezol, ktore zbieraja i kradng wszysi-
kim 1 wszedzie doweipy 1 inteligencya ! w salonach
buduarach, nawet za kulisami, aby wszystko po-
tem wyla¢ w szumie szampana! 1 wlagnie jakesmy

byli, en train, wchodzi Adelina!
MARYA
(zadziwiona).
Jaka Adelina i po co?

ALFRED
(bierze sie raptem reka za nsta i méwi na boku).
A do licha! to si¢ popisalem! jak sig tu wy-
kreci¢? ! (po krotkim namyéle; Ach! ty wiesz....
musialag o niéj slyszeé . .. ta stara, nieznoéna pi-

szezka ! co zawsze po kwestach chodzi!

MARYA.

A czy przynajmniéj co dostala?
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ALFRED.

Dostata, dostala i grubo! wszyscy sypali zlo-
tem! to jest bardzo hojne towarzystwo, kiedy .

chodzi o takie cele! (uémiecha sie na boku.)

MARYA.

Chwala Bogu! ale kochany Alfredzie, tys
teraz taki odurzony &wiatem, w domu tak smu-

tno bez ciebie! (bierze chustke do Gez i placze.)
ALFRED
(bierze ja w pas).

Ale moja Maryniu, badz raisonable! bgdz tak
wesola jak ja! ja ei wlasnie dla tego wszystkich

zprosilem na dzisiaj !
MARYA
Przerazonin).
Na dzisiaj?! kiedy ja jestem w grubéj zalobie?!
ALFRED
(wstaje).

La grande affaire! zdejmiesz na jeden dzien

7’.:[1()‘;4‘- |

MARYA

(kiadae niedmiado mu reke na ramie patrzac ezule na niego).

Alfredzie! aled ty nie zaprosil ksigeia?
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ALFRED
(Zywo).

Wilasdnie zem go zaprosit!

.

Y MARYA.

O Boze! ja tak cie o to zawsze prosze, zebys
go nigdy nie zapraszal! juz zima w Warszawie,
mowilam ¢i, Ze on... ze on. .. (do siebie) O Boze!
jakto powiedziet¢? ... (glosno) Ze on... jak mo-
wiono wtenczas mial byé mng zajety !

ALFRED.,

Ha! ha! ha! la grande affaire! przecie nie ma
kobiety na éwiecie w ktoréj by sig ktod, jakis nie
kochal, lepiéj Ze on, jak kto inny! na takie rze-
czy, to najlepiéj patrze¢ przez szpary! (kiwnal re-

ki, poeatowal w ezolo 1 odazedl.)

MARYA
(sama i smutna).

Alfred zawsze ze mnie si¢ $mieje, zawsze nie-
kontent z zasad w ktoryeh bylam wychowana,
trzeba bedzie choé na pozir, zmienié si¢ troche
1 stara¢ megzowi przypodoba¢! Idzmy sig bialo

ubraé! (odehodz).

SCENA V,

(Kurtyna zapada na chwile dla zmiany dekoraeyi, pokdj ten
saim, na pierwszym planie; z tyln wyniesione 10zko, klecznik
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i stoll przed kanapa; tylna $ciana posunigta, salon glebszy;
przy podniesieniu kurtyny wchodza glownemi drzwiami
Natalja i Maiwina, obydwie w podréznych ubiorach.)

MALWINA
(méwi glosno i wesoto).

Przyzna¢ musimy, ze nam si¢ wszystko dosko-
nale udato!

NATALJA
($mieje si¢ ciagle).

Czy nas kto nie wyda z tego, zesmy byly na
wczorajszej reprezentacyi? byta znakomita! Pra-
wda, prawda, ze troche ,d¢écolté¢!“ boje si¢
Alfreda!

MALWINA.
Alfredowi powiemy, ze jak nas wyda, to my
go takze wydamy. ...
NATALJA
(przerywa).
Z bukietu, ktéry miat w $rodku sto dukatow
w zlocie!

MALWINA.

Prawdziwe nieszczes$cie, ze poznal na $nia-
daniu u Edzia t¢ szatanska Adeling! zeby to
przynajmniej moglo pozosta¢ tajemnical



T e —

SO

NATALJA.

Wiesz Malwino, Ze it propos tajemnicy, w kté-
rem sercu musi byé prawdziwa tajemnica, fo
w sercu ksigeia Gustawa! bywa wszedzie, robi
wszystko co drudzy, ale wszystko jakby we snie

~<AH ’ ]
magnetycznym !

MALWINA.

Kto wie, ktora ga tam udpila?! ta zapewnie
tylko potrafi go rozbudzié! Ale teraz idZmy zmie-

ni¢ nasze podrozne ubranial (wyechodzy w prawo.)

SCENA VI
KSIAZE — MARYA, pizniéj SYDONIA.

KSIAZE
(wehodzi gldwnemi drzwiami, sinda na fotel przy kominkn
zamyslony, po chwili mowi).

Wolalem tu zosta¢.... mam nadzej¢, ze ja
predzé) sama  zobaczg!... czuje to w mojem
sercu, 1 mam przekonanie, Ze ona nie jest
szezesliwa!... Od chwili gdzie ja widzialem na
balu, tatiezaca ze lzami w oczach, od téj chwili
stol w mojéj wyobrazni, jak posag, co nic za-
trzeé¢ nie moze!... Alied jéj nie rozamie, u niego
to byl tylko szal!... jego cale zycie jest tylko
jednym szalem! ...

— i :
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MARYA
(okazuje si¢ w boeznych drzwiach za fotelem Kksiecia,

idzie nie widzae go w prost na $rodek sceny, gdzie na-
klada rekawiczki, ubrana w bieli, fiolki na glowie i u
stanika, ezarna aksamitna szarfa zwigzana na sukni).

Ot6z jestem w bieli, usluchalam Alfreda,
wszystko robie, Zeby mu sig przypodoba¢ a przez

to jego i siebie ratowad!

KSIAZE

(wstaje).

Nie cheac byé niedyskretnym....

MARYA
(przerazona),

Ach! zkgdze si¢ ksiaze tu wzial?

KSIAZE
(stojue niesmialo).

Czekalem za pania!... coé mi méwilo, Ze nie-
bawem bedziesz tu przechodzié... cheialem sam
na sam choé kilka slow poméwié! (bierze sie reks
zi czolo, zarzucajae wiosy) Ale! ale, jak mi to tru-
dno przelamaé te twarde lody, ktére pani niczem
nie pozwala skruszyé! zakazalas bywaé! nie po-
zwalasz pisaé! nie wolno mi nawet wyznaé, Ze
serce tak gwaltownie przy tobie bije! a tak obu- |

miera bez ciebie.
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MARYA
(siada przy kominku).

Rozumiem, ze kobieta wolna moze na to
wszystko pozwoli¢, ale ja mam meza!

KSIAZE
(siada przy Maryi).

Nie chce moéwic o tern obszerniej, ale powiem,
ze od roku zyje karmiony gorycza i nieszcze-

sciem, ale pozwdl!... pozwol, niech ci powiem
pani! . .. jawiem !... Ze ity jeste$s nieszczg$liwa !
MARYA

(przerazona mowi na boku).

O Boze! kto mu to powiedzial? (do ksigcia)
niech ksigze nic wigcej nic mowi! wole nic nie
slysze¢ i nic nie wiedzie¢! .. Alfred powréci z tego
obledu i bedzie pdzniej szczesliwym w zaciszu
domowem !

KSIAZE
(zywo).

A jak nie powroci?
MARYA
(obrazona).

Jak ksiaze moze to przypuszczac?
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KSIAZE
(z rodzajem l.l:'.t;.'hni(.‘ni:l).

Jest jedna sila, ktora robi zwyezajnego czlo-
wicka prorokiem! ta sila jest, pierwsza, czysta,
swieta mitosé! ... ta sila oswieca przyszlosé téj,
ktora sie kocha! dzis. .. dzig nie od ciebie, pani,
nie zadam, niczego nie pragng!... o jedno za-
klinam 1 blagam, jak bedziesz potrzebowaé po-
mocy, o ty slaby i nieszczedliwy aniele, przyjmij
ja tylko od tego, co swoje zycie gotéw dla ciebie
poswiegcit! (wzigl Marya za reke i trzyma w swojem

reku, patrzac na nia czule.)
MARYA.
Widzac ksigcia tak szlachetne uczucia, przy-
rzekam ! (ksiaze caluje jéj reke z zapalem.
KSIAZE
(wstaje).
Odchodzg szezesliwy, wigedj nie pragnalem?
(na boku) Teraz mam pewnosé, ze wyrwalem ja

z niecné) opieki Janusza! (odchodzi.)
SCENA VI

MARYA — SYDONIA.

SYDONIA
(wehodzi z lewéj trzymajue bukiet w rekn).

Je vous pris madame la comtesse! nie moge
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znale$¢ pana hrabiego, kazat mi wyslac¢ te kwiaty
do pani Adeliny Lerois w Warszawie, ale nie
wiem jéj adresu?

MARYA
. (zadziwiona).
Pani Adelina Lerois? ja nie znam téj pani!
z pewnoscig pani Malwina bedzie wiedziata!

SYDONIA
(na boku).

Co ja zrobitam! to pewnie byl sekret? (glosno)
A prawda, prawda! podjde zapytaé sie pani Mal-
winy! (odchodzi.)

MARYA
(otrzgsa sig).

Nie wiem dla czego, ale mnie jaki$§ straszny
dreszcz przeczucia przechodzi? (bierze si¢ za serce,
oddychajac glgboko) i tu, tak znowu boli!

SCENA IX.

NATALJA — MALWINA — MARYA — pozniej
KSIAZE — LEON — ALFRED — JANUSZ.

(Wszyscy si¢ witaja z Marya; — wszyscy w ubiorach
strojnych; — na pierwszym planie rozmawiaja, — z tylu
wniesli lokaje stol ze $niadaniem.)
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MALWINA
(spostrzeglszy Marya).

Ach! jaka Marya dzi§ pickna! ale jakas§ za-
frasowana? (kierze jg za rgke.)
MARYA
(pomieszano i nie$miato.)
Droga Malwino, powiedz mi szczerze, komu

Alfred posetal kwiaty do Warszawy?

MALWINA
(zywo podnoszac ramionami).

Jakie kwiaty? to znowu jaki§ klabodaz!

MARYA
(porusza glowa).

Nie klabodaz! rzeczywiscie postane dla pani
Adeliny Lerois!

MALWINA
(spojrzata na Nataljg).

Co za nieszczescie?
NATALIJA.
Jak si¢ tu wykrecaé?

MALWINA
(po chwili namyshu).

Ach prawda! prawda, to dzi§ naszej dawnej
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guwernantki imieniny! poczciwy Alfred o niej
nie zapomnial!

MARYA
(zamys$lona).
To pewnie ta zacna osoba, ktora kwestowata
u pana Edwarda, bo jej wilasnie bylo imi¢ Ade-
lina !

MALWINA.
A tak, tak wlasnie ta sama! ale kochana Ma-

ryniu, czego si¢ tak niepokoisz! ja si¢ nigdy nie
pytam, co i gdzie Janusz poseta!

MARYA
(do siebie).
To wszystko podejrzane, mnie tylko ksigze
powie prawde! (zamyslona.)

JANUSZ
(wesoto).

Przybywa paniom kontyngens wesoty do na-
szego obozu, otdz ksigze, Leon i Alfred! (wskazu-
je na tych pandw, co wchodza, witajac si¢ z wszystkiemi.)

ALFRED
(spostrzegl zong).

Ach! jaka moja zona dzi§ pickna! zeby to
tak zawsze bylo!. . toby . .. toby ...
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JANUSZ
(przerywa).

My znajdujemy, ze zawsze jest taka, jak te-
raz, (caluje Marya w rgkg) ale dokoncz Alfredzie
twoje ,,toby — toby?*

ALFRED.
Chciatem powiedzie¢, en mari galant, toby$my
wszyscy nie ustali szalec!
LEON
(odwraca si¢ do Maryi, wskazujac na Alfreda).
Zeby nie ten Otello, wszyscy bylibySmy u nog

tej Dezdemony !..

MARYA
(obojetnie).

Pan Leon zawsze wesoly i dowcipny, ale ta
raza dowcip nie jest zupelnie trafny! (Leon idzie
do klawikordu, zaczyna gra¢ wesola przegrywke, pozniej
$piewa rézne §piewy, stosowne do okolicznosci, ksigze
zblizyt si¢ do Maryi, moéwiac:)

KSIAZE.

Pani taka smutna! czy co nowego zaszto?

MARYA
(polgtosem).

Juz bede potrzebowac ksigcia opieki.
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KSIAZE.
Co za szezedeie!
ALFRED

(idzie do spiewajacego Leona i uderza go w ramie).
No, ty birbancie! hulako! don Jouanie! teraz

juz éniadanie! (Lokaje stawiaja na stole bulion we fili-

zankach, Alfred prowadzi Natalja, Leon Malwine, ksiyZe
(Marya, Janusz idzie sam, Alfred méwi do Natalii)
Kiedy my tu wszysey w sekrecie, wigc moge sig
zapytad szanown¢j sasiadki, jak sie wezorajsza
reprezentacya podobala?
NATALJA
(z przesady).
Je rougis! ale przyznaé muszg, ze bardzo!
(wezysey pija i jedza)
JANURSZ
ido Alfreda),
Twoj terazniejszy kucharz prawdziwy artysta!
znakomicie podal t¢ pularde!
LEON
(bierze kieliszek w reke, sluzacy nalewa).

Ja sprobuje piwnicy i zaczynam zdrowie laska-
wych 1 obeenych dam! (panie dziekuja uémiechem).
JANUSZ
(biorge kieliszek w reke).

Ja wnosze ,nieobeenych!® 1 zaczynam od

2
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dzisiajsz¢j prymadonny! (Alfred i Leon pija, ksiaze
nie pije i porusza sie 2 widocznem oburzeniem). Patrzcie!

patrzcie! ten Katon nie pije!
KSIAZE.

Nie pije, bo mi si¢ weale nie podoba! (Siuzba
zmienia ciagle talerze).

LEON
(z oburzeniem).
Al to juz jestes prawdziwym glazem! taka jest
urocza, ¢ jak spiewa, to ja nie Smiem nawet na
nig patrze¢! nie ma drugiéj nad Adeling!

MARYA
(méwi do siebie).
A to dziwne, znown jakas Adelina?! c6z to zna-

czy ? dzisiaj wszystkiem kobietom imig ,Adelina? “

KSIAZE
\;u\(;‘!n.«wlu do M n‘)i 3
Jakze pania szczerze zaluje! jestes panig tego

domu, & nie Mozesz. ...

ALFRED
(przerywa wstajac).
Komu w droge, temu czas! obiecaliémy byé
na koncercie, kto ze mng jedzie? (wszyscy powstaja).

et ¥ S, R
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LEON.
Ja!

MALWINA.

My takze z Natalja! (odwraca si¢ do ksigcia).
A ksigze?

KSIAZE.

Ja jestem na wozku Janusza!

JANUSZ.
A ja musze si¢ jeszcze przebra¢! (Natalja i Mal-
wina zegnaja si¢ z Maryg).
NATALIJA.
Zegnam cig, kochana Maryo i Zatuje, Ze nie
jedziesz nami.

ALFRED
(zbliza si¢ do Maryi).

Czy ty cierpigca, Maryo? ochraniaj si¢ du-
szko! (caluje ja w czolo) Au revoir (zegna zdala re-
ka, wszyscy panowie odprowadzaja damy do powozu).

SCENA X.
MARYA sama — potem KSIAZE.

MARYA
.(stycha¢ turkot powozu).

O Boze! juz Alfreda nie ma! co to wszystko
5*
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znaczy ? (Rzuea sie na fotel w téj chwili ksiaze pokazuje
sie we drzwiach zblizajac sie ku Maryi).

MARYA
(spostrzegla ksigcia, méwi skladajae rece).

Zaklinam ksigeia! powiedz mi prawde? czy
ten bukiet byl dla téj aktorki?... (ksiaze stoipo-
migszany i milezy) Ksiaze milezysz! (ksiaze z spu-
szezonemi oezami, uporezywie milezy). Achl... prze-
bog!... to ona!... (Marya chwyta si¢ za serce wy-
daje przerazliwy krzyk). Ach!... (poczem przechyla
glowe na fotel, na pdl zemdlona, ksiaze przeraZony bierze
ja za reke).

KSIAZE.

Pani! Maryo! co zrobi¢, zeby ci¢ widzieé szezeg-
dliwa? (ksiaze kleka, przerazony odgarnia wlosy Maryi
z ezola) O Boze! ona nie slyszy!.. jaka zimna!l..
(powstaje i obraca si¢ za dzwonkiem) Trzebaby zadzwo-
ni¢! (w téj chwili Marya westchnela gleboko i bierze sie

za serce, mowige cicho).

MARYA.

Jolanta! ... Jolanta!l... (otwiera oczy, spostrzega

ksiecia.)) Ach! to ksiaze!... iméwi wolnym glosem)
To nicl... to juz mija!... ale dzié rano myéla-
lam, ze umrg!... (przechodzi reka po czole).
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KSIAZE.

Niech pani tego nie mowi! przecie on jeszcze
powroci!...

MARYA
smutno porusza glows).
On juz mnie nie kocha!... pewno juz nie
powrdei !...
KSIAZE.
Jak nie powrodci . (wskazuje na serce) znam

jedno serce, co razem z twojem, pani bedzie
bolato i bilo!

MARYA
(podaje ksigciu reke).

Daj mi ksigze stowo, ze jakakolwiek prawda
bedzie, to mi jej nie ukryjesz.
KSIAZE.

Daj¢ ci, pani, stlowo!.., ale na zadatek tego
stowa, blagam o jedna taske !

MARYA.
O jaka?

KSIAZE.

O t¢ wigzke kwiatdw, co lezata na tern zbola-
lem sercu!



want SRONDSECTS

MARYA
(spoglada na fiolki, co mials przy staniku, odpiela i pa-
trzge na nie mowi).
Te fiotki istotnie sa mojem godlem, brak im
tylko cierni! (podaje ksieciu ktéry kleka i podane
kwiaty namietnie caluje, w té&j chwili stuzacy wehodzi).

SCENA XIL
MARYA — JENERALOWA — SLUZACY.

SEUZACY.

Pani Jeneralowa przyjechala i tu wiasdnie idzie!
(odehodzi).

MARYA
(z zadziwieniem).

O Boze! moja matka w takiéj chwili! Pan
Bog ja tu zeslal! (do ksigein) Niech ksigzg na
chwilg idzie do pokoju Alfreda, moja matka musi
mieé jakis wazny interes! (ksiaze odchodzi boczue-
mi drzwiami) Ja tak zawsze Alfreda usilnie prosze,
zeby go nigdy nie zapraszall... a on zawsze ze
mnie si¢ Smiejel...

JENERALOWA
(wehodzi gléwnemi drzwiami, Marya idzie ku matce, rzuca
gie w jej objecia). p

Kochane dziecko moje!
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MARYA.

Matko !

JENERALOWA
(caluje ja).

Maryo, co tobie jest? taka jestes blada, zimna
cala drzaca? Moje ty szezescie i nieszezgscie za-
razem, malo cig teraz widzg, bo idziemy dwoma
przeciwnymi pradami! (na boku) Ona nie wie, ze
ja wszystko wiem, a moze jeszcze lepiéj od niéj!
(do Maryi) Ja tu, drogie dziecko moje, przyjecha-
lam po kwedcie, powiesz to twoim panom, jak
powrdeg !

MARYA
(smutno).

Nie ma icn! wyjechalil... o matko! jak to

trudno kobiecie byé¢ szezefliwg na téj ziemi!

JENERALOWA
(bierze Marya za reke).

Corko moja! dziecko moje szezgsdeie lezy w su-
mieniu!... sluchaj co ei powiem... tyé byla
u nas tym brylantem, ktérego promienie caly
dom ofwiecaly!... jak ten klejunot wyszedl z ro-
dziny wszystko zgaslo! zostaly w naszem ognisku
domowem tylko zimne zgliszeza! (bierze ja w pas
ealuje w czolo) ale pamigtaj corko! ze ten klejnot
musi dzisiaj, tutaj $wieci¢ milodcia matki i Zony,
(z zapatem) musi byé jasny, czysty, bez Zadnéj
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gkazy!... O! dziecko! ty nie wiesz, co to jest naj-
mnpiejsza plama na sumieniu kobiety!.. ona, jak
w zalomach brylantu, choé mala, to tysiackrotnie
sig powigksza 1 powtarza!.. o! wierzaj mi corko! ze
juz nic i nigdy jéj nie zmaze! . .(donoéniejszym glo-
sem, poruszajac glowa dla negacyi) nie!.. nigdy!..
nic nie zmaze!.. ty ja sama widzie¢ bedziesz
w dzien 1 w nocy (mdwi srogo) przy kolysce dzie-
ckal.. 1 przy stopniach oltarza!.. (Marya przera-
zona zakrywa oczy, jeneralowa méwi wolniéj i ciszéj) -
a po latach wielu, jak przez pokuty i modlitwe,
zmigkezysz Pana nad Pany, to moze On ci da-
ruje 1 zapomni!.. (bierze Marya silnie za reke i méwi
z energin) ale ludzie i syn nigdy nie darujal..,
nigdy nie zapomng!..
MARYA
(rzueca sie placzac w objecia matki).

Matko! ja chee z toba jechaé!... ja tu nie
zostane!

JENERALOWA
(porusza wulno glowa).

Nie! corko! zostaé¢ tu musisz! tu twdj dom,
tu twoje dziecko! nie ma meza, ktéryby nie po-
wrocil do cnotliwéj Zony!..

MARYA

(rzuca sie znown w objecia matki).

Matko! zabierz mnie ze soba!
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JENERALOWA.

Nie zabior¢! i Bogu oddajg¢! niech On eie na-
tchnie tém, co meza uszczesliwié moze! (catuje ja
w czolo i odchodzi, Marya znuzona pada na fotel).

SCENA XII

MARYA — KSIAZE.
(Ksigz¢ ukazuje si¢ w bocznych drzwiach, zblizajac si¢
wolno do zamys$lonej Maryi).
KSIAZE.
Pani mnie stowem zobowigzata do prawdy!
(pokazuje otwarty list, ktory trzyma w rgku) Otoz jest
prawda! .. lezal otwarty na biurku Alfreda!

MARYA
(odbiera list od ksigcia, rzuciwszy okiem na podpis, rzuca
go na ziemi¢, przerazona).

Ach! Adelinal... nie ma juz watpienial...
(zastania sobie oczy r¢koma, zrywajac si¢ z fotelu).

KSIAZE

(patrzy na Marye i mowi z politowaniem).

Co mi pani teraz kaze dalej uczynic?

MARYA
(zbiera mysli i mowi z energia).

Wyjechacd |
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KSIAZE

(bierze jéj reke i trzyma w swoich).

Maryo !

MARYA
(z glebokiem westchnieniem).

Wyjezdzaj ksiazg! i to zaraz!

KSIAZE
(patrzy czule na Marya).

Maryo! miej litos¢ nade mna!

(Kurtyna zapada).

KONIEC AKTU 111-go.



DO x
SCENA 1L

(Salon ten sam, co byt w poprzednim akcie, Marya w ran-
nym ubiorze siedzi przy kominku, na ktérym dzwonek
lezy).

OSOBY:
MARYA — JOLANTA — SYDONIA.
MARYA

(po chwili namyshu dzwoni).

Nie wiem, czy Alfred w nocy powro6cit? serce
kobiety, to jest jak dziecko co zaczyna chodzic,
probuje sit wlasnych, ale ogtada si¢, bo potrze-
buje kogo$ silniejszego od siebie, zeby bronit
od upadku!

JOLANTA
(wchodzi w prawo, ze smutnym wyrazem na twarzy).

Pani hrabina dzwonila?
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MARYA.

Tak, kochana Jolanto! cheialam wiedzieé czy 4
pan hrabia powrdeit?

JOLANTA.

Gdzie tam powrocil! z przeproszeniem pani
hrabiny, pana hrabiemu to si¢ w glowie popsulo!
ten palac, to istna wieza babel! pan hrabia pisal
do pani Sydonii, ze dzi§ przyjedzie jakasd &pie-

waczka wloska! ¢
MARYA
( przerazona).
Jolanto, co ty moOwisz? czy to byé moze?
JOLANTA.
Oto francuzka idzie, to pani hrabinie sama
powie!
SYDONIA
(wehodzi wesolo z listem w réku).
Dobra wiadomosé przynosze pani hrabinie!
bedziemy mieli godei! polowanie z-damami! gnia-
danie w boru!
~

MARYA

|tln siebie).

O Boze! do czego to przyszlo! (odwracasie do
Sydonii) Mam nadzieje, ze¢ pani Sydonia z mezem
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wezystko gustownie przygotuja! niech i Jolanta
dopomoze do wszystkich przygotowan !

SYDONIA
(wesolo bierze w pas Jolante i zabiera ze soba Smiejae sig).
IdZzmy, idZzmy czempredzé) wszystko przygo-
towaé! (wychodza w gléwnych drzwiach ukazuje sig
Janusz).

SCENA IL

MARYA — JANUSZ, (ktéry trafiajae we drzwiach Sydo-
nig, klania jéj sig przesadnie, Marya wstaje).

JANUSZ
(zbliza sie do Maryi, bierza ja w pas i caluje w reke).

Jakze zdrowie? jakze serduszko?

MARYA
(sucho).

Dzigkuje, dobrze!

JANUSZ
(do siebie).

Dziwna rzecz, Ze si¢ 0 mic nie pyta? (do Maryi)
Wiesz, juz zapewnie, Maryo, Ze bedziemy mieli
dzisiaj gosei, ktorych nam zazdrodei cala War-
szawa. DBedziesz slyszala znakomita $piewaczke,
panig Lerois, wszystkie zaprosiny odméwila, tylko
nasze przyjela.
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MARYA.

Dawno nie slyszalam pigknego épiewu, moeno
si¢ ciesze na te przyjemnosé!

JANUSZ
(patrzy bystro na Marya).

Maryo! ty mi si¢ zdajesz tak nienaturalnie
spokojna ?! czy to udawanie przedemng, czy nad-
ludzka rezygnacya, powiedz, co to jest?

MARYA
(spokojnie).

To jest, ze myslg, iz migdzy rodzinami jak
w przyrodzie sg chwile burzy, ktére jak prze-
ming, to jeszcze pigckniejsza pogoda zajasnieje!. ..

JANUSZ
(z glebokiem wejrzeniem patrzy na Marya).
A jak te burze nie przéming i owszem porwsa
w dalekie strony... nie cheg powiedzie¢ kogo ...
(bierze Maryq za reke i méwi namietnic) wtenczas Ma-
ryo, ja!... ja jestem panem w Zaborolu! — ja
twoim opiekunem!
MARYA
(wyrywa mu reke, idae kilka krokdw daléj méwi do siebie),
Od pierwsz¢j chwili nienawidzitam tego po-
dlego czlowicka! (do Janusza) Nie potrzebuje ta-
kiego opiekuna, juz mam innegol. ..




JANUSZ
(idzie za Maryq, bierze ja silnie za reke).
Tu nikt inny nie ma prawa do ciebie, tylko
maz 1 jal...

MARYA
(wyrywa mu reke i z gestem duomy mowi).
Idz precz odemnie!... nienawidze ciebie!...

do glebi duszy pogardzam!.. brzydzg si¢ toba!..

(wstragsa sig).

JANUSZ
(w najwiekszem rozdraZnieniu).

Aba! a tamtego nie odpychas: tamtym
nie pogardzasz?!... powiedz mu... powiedz ode-
mnie ... (pokazuje gestem) Ze chyba przez mojg

szpade przejdzie twoje progil

MARYA
(spokojnie),

Nie wiem o kim pan moéwisz? ja mowilam
0o moim bracie!

JANUSZ
(rozémial sie gloéno).
Ha! ha! ha! doprawdy? o bracie!.. pigkny
mi brat!... dobrze wiem kto jest ten brat!l...
mialag by¢ aniolem (trzesie si¢ ze zlofei) a jestes .
jestes szatanem!... a ja ci moéwig, Ze to wszystko

klamstwo!... znam dawno tego podstepnego i po-




diego opiekuna ... ja mu to sam powiem... po-
wiem Alfredowi!... powiem matce!... napisze
do prawdziwego brata!. ..

MARYA
(spokojnie i seryo).

Nie potrzebuje pan pisaé, méj brat wrocit
wezoraj z emigracyi! nie wiem, czy bede potrze-
bowaé innego opiekuna, jak meza? ale w zadnym
przypadku nie wybiorg tego, ktory obraza milosé
wiasng 1 honor kobiety!. ..

JANUSZ
(bierze silnie i raptem Marya za reke)
Popamigtasz Maryo te slowa! i pozalujesz té)
chwili! (odehodzi).

MARYA
(rzuea si¢ na fotel i bierze za ezolo).

Ten czlowiek mnie zabija! to jest zly duch
tego domu! bezczelny! podly! bez serca! bez du-
szy! boje si¢ jego zemsty! (pochyla glowe, ktdra pod-
trzymuje reka, chwila milezenia, po ktoréj ukazuje sie Julja

i zbliza do Maryi).

SCENA IIL
MARYA — JULJA.
JULJA

(zbliza sip do Maryi).
Maryo!




— 113 —

MARYA
(odstaniajac oczy, spostrzega Julje).

Ach! Julja! co za szczgscie! (rzuca jej si¢
w objecie).

JULJA.

Maryo, jaka$§ ty zmieniona!

MARYA
(czule).

Bo tesknitam za wami, teraz juz teskni¢ nie
bede, wiedziatam zescie przyjechali, myS$lg i ser-
cem bylam miedzy wami !

JULJA
(catuje Maryg).

Moja Maryo! ty musisz by¢ chora? tak mi
pomizerniata§, tak posmutniala w tym wielkim
patacu! (oglada sig).

MARYA
(smutno).

Istotnie jestem mocno cierpigca, ale opowiedz

mi wasz powrdt, a rozerwiesz smiitne moje mys$li!

JULJA.

Moja droga, trudno sobie wystawi¢ rozpromie-
ni¢ i rado$¢ wszystkich! dziadunio i kanonik o dzie-
sie¢ lat odmtodnieli, kochana ciocia, patrzac na
swego jedynaka, promienieje jak stonce w dniu
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pogodnym; starzy ludzie i wies cala, witali jak

swoje wlasne dzieci, ale c6z z tego, kiedy brako-

walo kochanéj babuni i ciebie Maryo! (podaje jéj
reke).

MARYA
(smutno).

Ja juz nie naleze ani do waszyeh smutkow,
ani do waszych radodei! (ociera lny chustkg) Jakas
ty szezesliwa, kochana Juljo! moje szezescie trwalo
niemal tyle co blyskawica na niebie, blyskawica
zgasla i ciemnoSé bez swiatelka nadziei zostala!

(Julja rzuea sie w objecia Maryi).

JULJA.

Maryo! co ty moéwisz?

MARYA
(wskazuje reka drzwi boezne).

Tam tylko szczedeie moje! tam, przy téj ko-
lysce, ktora cho¢ mnie nierozumie, to czerpig
z niéj odwage i sile do dalszego zycia! IdZmy tam
a otworze ci cale zbolale serce moje! (odchodza).

SCENA 1V,

(Po chwili stycha¢ myéliwskg trabke, gwar na dworze,

wpada cale towarzystwo, panie w amazonkach réznego

rodzaju, panowie w strzeleckich ubiorach, ksigZe tylko
ubrany w powaznem i zwyeczajnem ubraniu).
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MALWINA — NATALJA — ADELINA — ALFRED
— LEON — KSIAZE — JANUSZ.

ADELINA
(ktorg Alfred wprowadza, w ubiorze eleganckim ama-
zonki, w kapeluszu z pidrem).

Quelle charmante partie ! jak jestem wdzigczna
hrabiemu, ze mnie zaprosit!

ALFRED
(ktania si¢ nizko).

Ja tylko moge by¢ wdziecznym, za taske
przyjechania do najnizszego jej stugi, ktoéry skta-
da wszystko co ma w swoim domu, pod nodzki
bozyszcza warszawskiego !

LEON
($miejac si¢ mowi do Natalji).

Ten warjat zapomnial, ze ma zon¢ i dziecko -

NATALJA.
Recze panu, ze dzi§ dalby i jedno i drugie!
LEON
(rozémiatl si¢ na glos).

A toby jej dopiero pickny zrobit ambaras !
(cze$¢ towarzystwa siada i cygara zapalaja, rozmawiajac
do siebie).



116

ADELINA
(do Alfreda).

A gdzie pan hrabia chowa swoja chateleng
i swoja krolowe?

ALFRED.
Zapomniatem, zapomniatem! biegne jej oznaj-
mi¢ jaka ja czeka siupryza! (wychodzi).
JANUSZ.
Zapomnial doda¢: ,mita“ siupryza! zresztg juz
dawno nie siupryza!
KSIAZE
(do siebie).

O biedna ofiaro! nich ci Bog dodaje sit i od-
wagi ! (Alfred przyprowadza zon¢ pod reke, ktéra wido-
cznie ostabiona, mowi do niego pol glosem).

MARYA.
Alfredzie, co ty odemnie wymagasz?
ALFRED

(do Adeliny).

Prezentuje pani moja szanowna i kochana
zong, jak pani widzisz, un souffle de femme! a
tobie Maryo, prezentuje, la cocluche et l'idole de
Varsovie!
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MARYA
(z godnoscia).

Tyle o pani styszaltam od tych kilku dni, ze
zdaje mi si¢, iz ja juz dawno znam!
ADELINA.

Wszyscy tak na mnie taskawi, na pania hra-
bing mogtabym tylko si¢ uskarza¢ bo nigdy jeszcze
nie zoczylam na moich koncertach!

MARYA.

Ja jestem mocno cierpigca i musz¢ bardzo si¢
ochraniac.

ADELINA.

Pan hrabia miat stuszno$¢ moéwiac, qu’il a un
souffle de femme, mais il y a des souffles qui
renversent des chénes!

JANUSZ
(odwraca si¢ do ksigcia).

Styszysz Gustawie? ta aluzya to niby do ciebie
wprost wymierzona! (ksigzg spojrzat seryo i z po-
gardg na Janusza).

KSIAZE
(ostro).

Nie lubi¢ takich zaczepek !
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ALFRED
(zbliza si¢ do Maryi).

Pro$ ja usilnie, zeby $piewata!

MARYA
(spojrzata na ksigcia).

O Boze! (obracasi¢ do Adeliny)Moze mi pani ra-
czy wynagrodzi¢ moja nieobecnos¢ na koncertach?
dla pani zaspiewaé jest taka mala rzecza a tak
wielka przyjemnoscig dla tych co stuchajg!

ADELINA.

Nie wiem doprawdy jak to pojdzie po tak
szalonej konnej przejazdzce?

LEON
(sktadajac rece).
Wszyscy klgkamy i btagamy !.. ja bede akom-
paniowat!

ADELINA.
Kiedy wszyscy kaza! (zbliza si¢ z Leonem i Alfre-
dem do klawikordu, Natalja i Malwina siadaja na kanapie,

Marya na fotelu, za ktérym stoi ksiazg, przy klawikordzie
Alfred, Leon i Adelina przerzucaja nuty).

MARYA
(do ksiecia).

O Boze! niech mi ksiaz¢ dodaje odwagi!
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KSIAZE.

Czyste sumienia maja zawsze odwagg!

LEON
(trzymajac nuty).
Otéz arya ,Rosiny!* a tu z ,Favority!“
(Adelina Oglada.)

NATALJA
(do Malwiny).

Patrz jak ksiccia wzrok tonie w eterycznej
i chwiejac¢j postaci twojej bratowe;j !

MALWINA.

Dawno to przeczuwatam, il est fou d’elle!

ADELINA.

Sprobuje ,,Favorite“ (kfadzie nuty na pulpit, Leon
siada 1 akompaniuje, poczem $piewa, Wszyscy uwazaja
z nat¢zong uwaga, po pierwszej czesci Alfred daje wiel-

kie brawo).

ALFRED.

Brawo! brawo! co za arja! co za $piew! ale
ja wole jeszcze druga cze$é! (przysuwa si¢ do Ma-
ryi, mowigc polglosem ale ostro) Maryo ty nie uwa-
zasz! udajesz staba, Swicta i opuszona a ja wiem,
ze mnie wcale nie potrzebujesz i masz innego
opiekuna!
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MARYA
(spojrzata btagajaco na meza).

Alfredzie! na Boga, co to znaczy? (Alfredopu-
szcza Marya i wraca do Adeliny).

ALFRED.
Btagamy o druga czgsc!
MARYA

(odwraca si¢ do ksiecia).

Styszat ksiazg? to juz sprawka Janusza!
(Adelina zaczela znowu $wiewaé, §piewa polglosem, Janusz
zbliza si¢ do Maryi i takze mowi potgltosem).

JANUSZ.
Wszyscy admiruja, précz tej nieczulej pary!
KSIAZE
(wzigt silnie Janusza za r¢ke i przyciaggnat ku lewej stro-
nie sceny, mowiac potglosem).
Trzeba by¢ podlym cztowiekiem, zeby byc¢

fatszywym denunciantem !

JANUSZ
(udajac zadziwionego).

Czy to dla mnie ten niespodziany komple-
ment? céz to znaczy?
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KSIAZE
(seryo).

Znaczy, ze jutro rano czeka¢ bede¢ pana w la-
sku na Bielanach! ... jeden z nas zgina¢ musi!

JANUSZ
(zartobliwie).
W kazdym razie wole, ze ksiazg, niz ja!

KSIAZE
(patrzac grozno na Janusza).

Gdybym miat puginat, przebitbym ci¢, nedz-
niku ! (W t& chwili konczy si¢ $piew i dajg rzesiste
brawo, Adelina wstaje, idzie wprost do Maryi.)

ADELINA.

Chére comtesse! zapewnie rozstroitam te stabe
nerwy !
MARYA.

Pani zartujesz, to dla mnie parafianki zastg-
pito koncert, serdecznie jej dzigkuje! (podaje jéj
reke, w té chwili stycha¢ trabke mysliwska, wszyscy
raptem wstaja).

ALFRED
(przychodzi do zony i klania si¢ przesadnie).

Zegnam ci¢! obowigzek wota! polowanie czeka!
6
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ADELINA
(podaje jeszcze rcke Maryi).

Mam nadzieje widzie¢ panie hrabing w War-
szawie? (Alfred podaje Adelinie reke, wychodza).

NATALJA
(do Maryi).

Daj si¢ namowié, kochana Maryo, bedzie nam
z toba weselej.

MAKYA.

Nie wymawiam si¢ dzisiaj, bo chce wiasnie
jecha¢ do Warszawy, aby widzie¢ mojego brata!
(wszyscy si¢ klaniajg, zegnaja i wychodzg, procz ksigcia).

SCENA VII.
KSIAZE i MARYA.

KSIAZE
(stoi z wyrazem glebokiego smutku i zatozonemi rgkoma
na piersiach, patrzac, na Maryge).

O! nieszczg$liwa istoto! aniele poswigcen
i cnoty! co ja mam zrobi¢, zeby ci¢ widzie¢
szczesliwa !
MARYA
(podaje mu reke).

Szlachetny i zacny przyjacielu! im wigcej czuje
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me serce osierocone, tem wiecéj. .. tem wigcé). ..
zatrzymuje sie z namyslem) zapelnia je wdzigeznosé

dla ciebie panie!

KSIAZE

(trzymsjae reke Maryi).

O, Maryo! pamigtaj o mnie!.. pamietaj o tem,
jak ja ciebie kocham! pamigtaj, Ze ja juz dzis
nie moglbym zyé bez ciebie!... jezeliby miala
kiedy przyjs¢ chwila, gdZiebyé samotng pozo-
stala!. .. (zarzuca reka wlosy na tyl) ach! nie émiem
tego dzis wymowié ... jakazby ona szczezesliwg
1

yla dla mnie! (ealuje ja w reke.

MARYA

(spokojnie z godnoéeia).

Moim najéwietszym dzisiaj obowiazkiem jest
ratowac od zguby meza i ojea mego dziecka, po-
fwigcajac im wlasne moje szezgscie! wszystko ku
temu jestem gotowa zrobi¢! jade do Warszawy,
aby porozumieé si¢ z bratem, tam si¢ obaczymy!
a teraz niech ksiaze wraca do zebranego towa-
rzystwa, gdzie nieobecnos¢ twoja moglaby zadzi-

wi¢ wszystkich.
KSIAZE.

Jezeli pani pozwolisz, to przyjde dzisiaj wie-
czorem po jéj rozkazy? (klania sig i odchodzi)
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MARYA
(aama).

O! jakze to jest niebezpieczne dla kobiety z ser-
cem, tak by¢ kochana !.. (zastania sobie oczy rekoma.)

(Kurtyna zapada).

KONIEC AKTU IV.
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(W Warszawie, w patacu Alfreda.)

SCENA L

(Salonik maty elegancki, drzwi daja na teras¢ do ogrodu,

dwoje mniejszych po bokach, duzy dtugi szeslong do le-

Zenia, przy nim zwierciadlo stojace do ubierania z prze-
ciwnej strony stolik okragly i fotele.)

MARYA — JULJA — poézniej ZDZISLAW.

MARYA
(w biatej neglizowej muslinowej sukni).

Co6z mowisz, droga Juljo, na to, Ze ide na bal
maskowy? Alfred przyrzekl mi §wiecie, ze mnie
zaraz o dwonast¢j do domu odprowadzi!... jak
tu nie i$¢?... ale wy musicie ze mng i$¢, bo on
obiecal zaprowadzi¢ Natalje.

JULJA
(na boku).

Zeby tylko Natalje!
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ZDZISLAW
(wehodzi i catuje siostre).

Droga siostro! nie moge jeszcze dosy¢ nacie-
szyt sie Warszawa 1 wszystkiemi znajomymi!
twoj tylko smutek byl czarng plamg na mojim
niebie!

MARYA

(Zywo).

Kochany Zdzistawie! dzisiaj jakad nadzieja
zablysla! posluchaj! wyjezdzajac, Alfred przyszedi
zegnal si¢ ze mng, zastal kleczacg 1 lzami zalana
przy kolysce, spojrzal na mnie i na dziecko, md-
wige: .Maryo! ja nie jestem tak zlym, jak tobie
sig zdaje! 1 Swigei mieli pokusy, a potem jedna-
kowoz nawracali sig.* Padlam mu do nég, moé-
wiac: ,Alfredzie, podaj mi sposobno#é, a w ogien
pojde, zeby cie wyrwaé z téj otchlani.* Zamyslil
si¢ gleboko, raptem podal mi reke, méwiac: ,Ma-
ryo! checesz mnie ratowad, to przyjdz dzis na bal
maskowy, a wtenczas ja ci¢ odprowadze do domu!*

ZDZISLAW
(Zywo).
A wige, Maryo, idZzmy! niech twoja przytom-
nosé przypomni mu obietnice!
JULJA.

Kiedy Zdzislaw tego zdania, idZmy przygoto-

e e e, e, . @ vy



waé nasze ubranie i postaraé si¢ o drugiego to-
warzysza! (wychodza.)

SCENA IIL
ZDZISEAW sam — pé#niéj ALFRED i KSIAZE.

ZDZISLAW.

Biedna siostra! babka prawde jéj przepowie-

dziala! dzi$ jak watla galazka bluszezu, wije sie

i chwyta swojego krzyza! oby tylko za rychlo nie

zwiedla! ... (stoi zamyélony.

ALFRED
{wehodzi ozywiony, wesoly, rzuea sie w objecie Zdzislawa).
Kochany Zdzistawie, wszedzie szukam ciebie
od kilku godzin, Warszawa pelna twego przyby-
cia, kazden si¢ pyta: ,widziale§ Zdzislawa?*

ZDZISEAW
(sinutno).
Prawda, wielka byla to radoéé widzieé¢ caly
rodzing 1 ciebie, kochany Alfredzie, ale!.. ale!..
ALFRED.

Coz tam znowu masz za .ale?* byled zawsze
czlowiekiem energii i odwagi a teraz wygladasz
jak z krzyza zdjety!
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ZDZISLAW,

Widzisz, bo mam sile i odwage dla wszystkich
moich wlasnych cierpieri, ale nie mam jéj dla tych,
ktorych kocham a cierpia!

ALFRED.

Taki jested niejasny i zagadkowy, Ze weale
niedomyslam si¢, o co chodzi?

ZDZISLAW.

Alfredzie! (podaje mu reke) z tymi, ktérych ko-
cham, zawsze jestem szezery i otwarty!... powiem
ci bez ogrodki!.. Marya jest bardzo nieszczgsliwa!
ona to zyciem przyplaci!

ALFRED
(z lagodnosecia, kiladzie mu reke na ramie).

Moy Zdzistawie, ktos ci z ziarnka piasku usy-
pal gire! prawda, Ze ty, cod spokojnem szczesciem
twoje wiosng rozpoezal, nie tak latwo zrozumiesz,
co to jest ten ogien (méwi z zapalem i chwyta sie
za piersi) mlododei, co tu pali, a ktorego gwalto-
wne dopiero burze moga wyzigbi¢! poczem, jak
w przyrodzie, ustaja wolno i Zegnaja oddalonemi
blyskawicami.

ZDZISLAW.

To, co tak malowniczo opisujesz, wladnie cig
oskarza, kochany Alfredzie, bo jak dla ciebie,
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tak i dla mnie, dawno blyskawice te zgasly a na-

staly chwile dojrzaléj powagi!

ALFRED
(podajae reke Zdgzistawowi).
- Jac reke
Badz spokojny, kochany Zdzislawie, napojony
twoja rada i zasadami, silniejszym bede w za-
cheiankach i pokusach dwiatowych! (odehodzi.)
ZDZISLAW
(zamySlony).
Coza legkomyslny charakter przy tak dobrym
sercu !
SCENA IIIL
ZDZISEAW — KSIAZE.
KSIAZE.

b T ’ . ry -

: Wiasdnie szukalem pana, szczezgdliwy jestem,
ze cig tutaj spotykam! goraco pragnalem mowié
sam na sam.

ZDZISEAW.
Milo mi begdzie, jezeli w czemkolwiek bede
mogl ksigein byé uzytecznym! '
KSIAZE.
S Te slowa dodaja mi odwagi wystapienia z pros-

6™
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ba, ktora jest wielkiej wagi dla mnie, chciatlem
prosi¢ pana, aby$ mi sekundowal wr pojedynku !

ZDZISLAW
(przerazony).

Jakto! ksiaz¢ chcesz sie pojedynkowac? czy
to nie moze by¢ zmienione?

KSIAZE.

Nie, nie moze!
ZDZISLAW.

Nie ma zadnego sposobu zgody?

KSIAZE
(porusza glowa).

Nie ma zadnego, bo nie jestem ja osobiscie
dotkniety, tylko cztowiek podly rzuca potwarz na
osobe, ktora czezg i ceni¢ wigcéj, niz moje wlasne
zycie!

ZDZISLAW
(zadziwiony).

Wigc to matka? albo siostra?

KSIAZE
(porusza glowg).

Nie moja!

ZDZISLAW.
A czyja?
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KSIAZE.
Twoja, panie!

ZDZISLAW
(z zadziwieniem).

Marya?! ja kto§ oczernia? ah! to istotnie
musi juz by¢ bardzo podly cztowiek !. .. (podaje
mu reke) ktokolwiek on jest, stuze ci przyjacielu!

SCENA 1V.
Ciz sami — MARYA — JULJA — SLUZACY.

(Jolanta wnosi kostiumy, ktadzie je na krzesto i od-
chodzi.)

JULJA.

A wiec idziemy, Zdzistawie? (spostrzega ksigcia)
A to ksigze prawdziwie spadl nam jak z nieba !
my wiasnie szukamy drugiego towarzysza !

KSIAZE
(ktania si¢ nizko).

Jestem na rozkazy! i stuzg paniom z rozkosza!

MARYA.

Ja idg, ale na bardzo krétko, bo Alfred obie-
cal odprowadzi¢ mnie juz o dwunaste;j.



KSIAZE
(na boku).
Co to znaczy?... ja slyszalem zupelnie co
innego!... Leon méwil, ze leka si¢ najwigkszych
ostatecznoseil... ucieczkil... a nawet podania
rozwodowego, ktore Janusz w swojéj zemscie sam
mial redagowad!
JULJA
(oglada z Marya ubiory, Julja podaje ksieciu beret,
mowiae).
Dla ksigeia z czerwonym piorem, bo nasze
plaszczyki maja czerwone kokardy !

MARYA.

Wiem, ze Alfred bedzie mial biale pidro!

JULJA.

Maryo! ubierajmy sie co predzéj! juz wielki
vead ! (wszysey zaczynajy braé na siebie kostiumy, pa-

nowie czarne |n('fwl'_\1A}' i czarne )Ii\)‘,]x:l‘.auiv I-M'vt}'. ]Iil!li(‘

biora na sukuie plaszezyki z kapiszonami, wszy
kladajg maski).

scy na-

MARYA.
Ktoby mi byl powiedzial, Ze ja bgde na balu
maskowym.
JULJA

(staje przed zwierciadlem i Swieje sig).

Jak to okropnie wyglada! nikt nas nie pozna!
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ZDZISLAW
(dzwoni na stuzacego, ktéry wchodzi).

Czy kareta zajechata?

SLUZACY.
Zajechala! (odchodzi).

ZDZISLAW.
A wigc jedzmy! (podaje r¢ke zonie i wychodzi).

MARYA
(do siebie).

Nie wiem dlaczego, ale mnie tak serce mocno
bije, w ostatniej chwili trace¢ odwage! (ksiazg po-
daje jéj reke i wychodza — kurtyna zapada na chwilke
dla zmiany dekoracyi).

SCENA V.

(Scena wyobraza pokoj dla dam, troche przyciemniony,

zwierciadlo stoi do ubierania, kanapa, krzesta, w $rodko-

wej Scianie trzy duze arkady, za niemi sala balowa, gdzie

maski ciggle przechodza, w glebi przygrywa orkiestra
rézne tance.)

OSOBY:

ALFRED — LEON — JANUSZ — ADELINA — MAL-

WINA — NATALJA (w maskach wchodza bocznemi

drzwiami) péznief MARYA — JULJA — ZDZISLAW
— KSIAZE.
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(Alfred i Leon waja duze, biale pidra, Adelina i Mal-
wina biate domina, na glowie koronkowe czarne mantyle,
Janusz i Natalja zupelnie czarno).

JANUSZ.

Bardzo dobrze, Zedmy gléwnemi drzwiami nie
weszli, tu panie moga poprawiaé jeszeze swoje
toalety!

NATALJA
(zbliza si¢ do gldwnyech drzwi).
Zdaje mi sig, ze bedzie kontredans, jakid ka-

dryl wystepuje! (za arkadami maski przechodza).
MALWINA
(poprawia ubiér przy zwierciadle),

Ja juz gotowa! idZmy na rekonesans! musimy
szukaé, le prince charmant! pewno bedzie prze-
brany jako Karol ponury i odwazny!

NATALJA.

Albo jak rycerz z ballady Odyiica uzbrojony,

aby wykraséé swoje bohdanke!?
LEON.

Wiem ja wiem, wiem o projektach ucieezki,
ale nie ksiecia!

NATALIA.

Powiedz mi pan, powiedz, je vous en con-
jure, ja sekretu dotrzymam!
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LEON.

O! nie! nie moge powiedzie¢! i mam nawet
nadzieje, ze to nie przyjdzie do skutku! — A te-
raz idzmy, bo zaczynaja kadryla! (Leon i Janusz
biorg damy pod r¢ke iidg na sale, Alfred i Adelina stoja
przed zwierciadlem, ostatnia uktada koto glowy koronko-
wa mantyle, pod ktorg lezg przypiete strojne kwiaty).

ADELINA
(zdjeta maske).

J'étouffe! a tu nikt nie przyjdzie! wypoczne,
aby chwile!

ALFRED
(zdjat takze maske, drgnal, ol$niony widokiem lYdeliny).

Jaka$ ty pigkna, Adelino!., wszystko mozno
zapomnie¢ przed blaskiem twoich oczu! (bierze
ja za rgk¢) Coz to za kara Boza dla mnie, ze$ ty
taka urocza!

ADELINA
(patrzy na niego zalotnie).

Taka, jestem, zeby$ mnie kochat Alfredzie !..
taka, jestem, azebySmy szczesliwi byli, jak dwu-
nasta wybije !

ALFRED
(przerazony wstrzas! si¢ caly i wzigt reka czoto).

Prawdal!.. (méwi jak nieprzytomny) jak dwunasta
wybije!..



S (S

ADELINA
(kiadzie mu reke na ramie i wpatruje sie w niego namietnie)

Szezedcie nasze si¢ zacznie, uchodZmy daleko
od éwiata, ktérego gwar razi serca, co si¢ kocha-
jal.. uchodzmy tam, gdzie tylko drzewa, kwiaty,
niebo, gwiazdy beda Swiadkami naszego szczes-
ciale. .

ALFRED
(widoeznie walezy ze soba, zarzuea wlosy reka na tyl
i méwi na boku)

O, Boze! Zdzistawie! Zebys widzial jaka ona
piekna! Zebys widzial, jak ona mnie kocha! Ze-
byé czul, jak ja juz slabne!.. jakiédj to sily trze-
ba, zeby z takich rgk wyrwaé mogla czlowieka!. .
O, Boze! ja przeciez zonie obiecalem powrdeié
do domu!.. O! ja nedzne stworzenie! .. (odwraca
si¢ do Adeliny) Adelino!.. coty ode mnie zadasz?
ja mam Zong¢! ja mam syna!.

ADELINA
(namigtnie 1 grozno)

Alfredzie! pamietaj co ja ci pofwigcilam!.,
przypomnij sobie chwile, kiedy$ mi powiedzial, Ze
mnie jedne nad wszystko i nad wszystkich ko-
chasz!.. pamigtaj, cod mi przed tg chwily obie-
eal!.. (méwi coraz gro/niéj) przypomnij sobie, ze ci
wtenczas uwierzylam!... ze dlatego obiecalam
wszystko dla ciebie porzucié¢!.. éwiat co mi hol-
duje!.. bogactwa co si¢ na mnie gradem sypig!..




a kiedy ja, tyle zlota, tyle klejnotow razem z hol-
dem tylu serc depcg dla ciebie nogami (wskazuje
reka ziemie), ty!.. ty sie wahasz i nie cheesz sto-
wa dotrzymac!..
ALFRED
(kleka i bierze ja za reke).

Adelino! przebacz! (w téj chwili ukazuja sie
w boeznyeh drzwiach Juolja, Marya, Zdzislaw, Ksiaze
w maskach, Alfred odwréeil sig, powstaje raptem i nakiada
z Adeling maski) O, Boze! czerwone piora! to onil..

SCENA VL

Ci sami — JULJA —MARYA — l\'.\‘l.\_'kl;l — ZDZISLAW.

MARYA
(poznaia meza)

Biale pioro!... to mdj maz! (do Alfreda) Al-

fredzie! kazales mi przyjséé, jestem!... przyszlam
nie dla siebie, ale dla ciebie!... bede ci¢ czekad

tutaj do dwunastéj!...

ALFRED

(na boku)

Przebig!... co ja poczng?!. ..

MARYA
(do Adeliny, biorac ja za Natalje).

Zaraz ci¢ poznalam, kochana Nataljo!
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ADELINA
(zadziwiona).
Nataljo?!..
JULJA
(do Adeliny).

Czy bylas juz, Nataljo, na salonie? (Adelina
pokazuje glown, 7 nie) My idziemy na chwilg, aby
Maryi pokazaé ten ruch, ten zgielk, ktérego ona
nigdy nie widziala !

MARYA
(do Alfreda).

Alfredzie, ide, ale o saméj dwunastéj stawie
sig tutaj, azeby za tobg czekaé!

ALFRED
(zywo i pomieszany).

Maryo!... bo widzisz... moze, iz si¢ troche
zpoznig... bo.., bo kolacya dla tych pan obsta-
lowana na (]\\'lln:\it:_l:! .« (potem bierze Zdzislawa za
reke, odeiaga na bok i méwi) Zdzislawiel. .. jezeh
masz rewolwer, strzel mi w sercel... jestem bez
zmysiow!... odurzony!... za slaby!... a nie
cheialbym zy¢ Znanbiony!...

ZDZISLAW.

Alfredzie! odwagi!... przecie jested mezZczy-
zng!... malzonkiem!... ojeem!... péjdziemy
razem z tobg i bedziemy strézami twego pra-
wdziwego szezescial
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ALFRED.

Zaraz idziemy za wami! (wszyscy odchodza,
procz Alfreda i Adeliny.)

SCENA VIL

ALFRED — ADELINA — poézniej LEON — NATALJA
— JANUSZ i MALWINA.

ADELINA
(grozno).
Co to wszystko znaczy? ...
ALFRED
(niby obojetnie).

O! nic, to nic! te panie przyszty na chwile
ze Zdzistawem, bo nigdy balu maskowego nie wi-
dziaty !

LEON
(wchodzi ze sali z Malwina, Janusz z Natalja).

Szukam was bo kolacya gotowa! (Adelina roz-

mawia z Malwing i Natalja, Alfred pociagngl Janusza na
bok 1 mowi).

ALFRED.

Januszu! ratuj!... zgubiony jestem!... co
teraz robi¢?... widziates?... Marja przyszia!...
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JANUSZ.
Ja ci¢ juz wyratuje! wiesz, ze zawsze mam

dobrych rad pelne kieszenie !

ALFRED.

Nierozwaznie obiecalem dzi§ Maryi, ze o dwu-
nastej odprowadze ja sam do domu, a to wlasnie
bedzie godzina kolacyi!... o, Boze!... (na boku)i
czy ja potrafi¢ si¢ oprzec.

JANUSZ
(legko).
To bardzo tatwa rada!... oto tak zréb'!. ..
(mowi co$ do ucha) czy nie bedzie doskonale ?!

ALFRED.

Co za szatanska mys$l!... (zamyslony) w kazdym
razie nie ty !.. .
LEON
(patrzac na zegarek).
Panowie! juz czas na kolacj¢! (wszyscy biorg |
si¢ pod reke 1 wychodza prawa arkada, muzyka gra po-

rywajace tance, po chwilce lewa arkada wchodzi Julja
i Marya).

SCENA VIIIL

MARYA — JULJA + pdzniej ALFRED.
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JULJA

Marjo! odwagi! (Marya zdejmuje maske i rzuca si¢
na kanape).

MARYA.

Juljo! ja nie dozyj¢ do dwunastej !... mnie
juz wszystkie sily opuszczaja.! (opiera si¢ na kanapg
i bierze za serce).

JULJA.
Maryo! Maryo! odwagi! chwila stanowcza
nadchodzi !
MARYA.
A jak nie przyjdzie?
JULJA.
Alez przyjdzie!
MARYA.

Widzisz Juljo! jaka kobieta jest stabg i watla
istotg! (zamyslona) Ja szukatam i chwytatam si¢
opieki Alfreda, bo zdaje mi si¢, ze nie ma do$¢
silnej pokusy, ktoraby wtraci¢ potrafita kobiete
w przepas¢, kiedy ja maz od niej wstrzymuje!...
(w tej chwili zegar bije dwunasta).

JULJA.

Dwunasta !
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MARYA
(bierze si¢ za serce).

O, Boze! jak mi serce bije! (we drzwiach glow-
nych ukazuje si¢ Alfred, zwolna zbliza si¢ do $rodka,
Marya zrywa si¢ z kanapy) Ah! Alfred! (idzie ku nie-
mu, on w milczeniu podaje jej reke, wychodza bocznemi
drzwiami).

Kurtyna zapada na chwile, poczem muzyka ustaje.

SCENA IX.

(Przy podniesieniu kurtyny ukazuje si¢ poprzedni salonik,
drzwi szklanne na terasg, po prawej dilugi szeslong do
lezenia).

OSOBY:
ALFRED i MARYA.
(Ida ku kanapie, gdzie Marya zrzuca plaszcz i maske

poczem raptem kleka przed Alfredem, ktéry réwnie zdjat
maske, ale rgka zakrywa twarz).

MARYA.
Alfredzie! ... megzu!... daruj, Ze eie na chwile
posadzitam!. ..
KSIAZE
(spuszcza re¢ke, Marya poznaje go, przerazona wstaje
raptem).

Pani! przebacz!. ..



MARYA
(przerazliwym glosem).
Ach! to nie mo) maz!... (wziela si¢ za serce
i pada zemdlona w objecie ksigeia, ktory sklada ju pray
zblizonéj kanapie).
KSIAZE
(przerazony ).

Maryo! przebacz mi!.. o Boze! jaka blada!..
(kleka przy niéj) Maryo ty bylas aniotem; ktérego
zadna sila do zlego wtracié nie moglal. .. (caluje
ja po rekachl Maryo! przebudz sig!... o! nie u-
mieraj feraz, kiedy mi cof skrycie mdéwi tutaj...
(wzial si¢ za serce) ze ty mnie kochasz! (Marya za-
ezyna sie poruszaé, bierze sie za serce i gleboko we-
stehnela, potem przesuwa reka po czole, druga ksiaze
trzyma w swoich i caluje) O! nie, Maryo! ty nie
mozesz teraz umieraé¢! (Marya przychodzi do przy-
tomnosci, ksiaze mowi do siebie) Ale jak jéj to bedzie

prawde powiedzie¢?. .. jak ten list pokazaé? ...
MARYA
(otwiera oczy, spostrzega ksieciu).
To nie méj maz! (Marya podnosi sie).
KSIAZE
(pomaga jéj do powstania).

2 S : - "
Maryo! odwagi! to nie my rzadzimy naszemi
losami, tylko Bog!
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MARYA.
A gdzie jest Alfred?
KSIAZE
(wahajac si¢).
Boze! jak tu powiedzie¢ prawde?.. Pani! nie

chcialbym powiedzie¢ ci prawdy!

MARYA
(spuszcza nogi z kanapy i siada, méwi zywo z rozkazu-
jacym gestem).

Ja chce wiedzie¢ prawde!
KSIAZE
(sktada rece do prozby).

Maryo | zapomnij go!. . juz go nic ma w War-
szawie !..

MARYA
(zakrywa oczy).

Ach! ja tego nie przezyje!

KSIAZE.
Mam jeszcze zlecenie od Alfreda! ale nie
$miem o niem mowic.
MARYA
(zbierajac widocznie sity).

Jakie zlecenie?., mow’ ksiaze!
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KSIAZE.

Boleéne dla ciebie pani, ale moze teraz otwiera
sig dciezka, ktora prowadzi do szerokiéj szczescia
drogi! (wydobywa duzy listy Przykro mi, ze Alfred
wladnie mnie dal to zlecenie, ale oddajac moéwit:
.wiem, Ze ty jéj nigdy nie opuscisz.“ (Ksiaze roz-
wingl list i mowi z widocznym wzruszeniem) To jest..
to jest... do podpisu... akt rozwodu!...

MARYA
(zrywa sie raptem, z gestem godnofci i zgorszenia, od-
dala reka papier, méwiae silnym glosem).

Nie podpisze!
KSTAZE
(kleka przed nia),
Maryo! podpisz! .. dla twego i mego szczgécia
zaklinam sig, podpisz! (wstaje).

MARYA :
(trzyma sie chwiejaca kanapy).
KsigZz¢ zapomniales, Ze ja mam syna!... ze
nosz¢ jego nazwisko!.. i, Ze to musz¢ utrzymad
nieskalane!.. (poczem siada na kanape jak zlamana)

KSIAZE
(zadamuje rece).
Maryo! patrz na mnie! i zlituj si¢ nademna!
podpisz!. . bo ja dzis juz bez ciebie zy¢ nie moge! ..

(bierze ja za reke).

-3
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MARYA
(zwista na pollezaca na kanapie).
I ja zy¢ nie bede!... i zy¢ nie moge !.. )
KSIAZE

(z przerazeniem).
Dlaczego?

MARYA
(stabnagc, mowi potgtosem).

Bo ja juz nadto zawinitam.

KSIAZE.
Tyl? aniele!
MARYA
(lezy cala na kanapie, mowi coraz wolniej).
Nie ... ja- zy¢ .. . nie moge ... i nie chcg!
KSIAZE

(podtrzymuje zwista jéj glowg).
Dlaczego, Marjo?
MARYA

(chwyta si¢ raptem za serce, wydaje przerazliwy krzyk
i mowi).
Ah!... bo ja ciebie, Gustawie, pokochatam 1
(zamyka oczy i mdleje).
KSIAZE
(z przerazeniem).

O, Boze! ona umiera! (w té chwili, przerazeni wy-
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;1 ykiem Maryi, wbiegaja bocznemi drzwiami Julja,
Zdzistaw i Jolanta).

SCENA X. i ostatnia.

Ci sami — JULJA — ZDZISLAW — JOLANTA
i DOKTOR.

JULJA
(wbiega i pada na kolana przed Marya).

Maryo! (odwraca si¢ do Jolanty) Doktora! (Jo-
lanta wychodzi i powraca wkrotce) Marjo! (Zdzistaw
stoi przed siostrg przerazony).

MARYA
(otwiera wolno oczy, mowi z wysileniem 1 przestankami>.

To ty Juljo? (pokazuje na serce) Juz bic...
przestaje ... (oddycha gieboko) Juljo!. .. czuje, ze
umieram !.. . ksiedza!. .. (Jolanta znowu wybiega po
ksiedza) Juz nie obacze matki !... nie obacze¢ dziec-
kal!... ze... gnam... ciebie... Juljo!... bra...
eie!... 1 ciebie... przy ... jacielu!... (wyciaga
reke¢ do ksigcia, a wtem wydaje okrzyk) Ab! Bo-
zel. .. (glowa jé zwisla, ksiaz¢ oczy r¢ka zastonit
’ placze, Julja i Zdzistaw klecza przy niéj).

DOKTOR
(wchodzi, bierze ja za reke).

Juz jéj miedzy nami nie mal!..
7*
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(Ksigze rzuca si¢ na jej rece i caluje z rozpacza, po
czem péwstaje raptem, podaje po kolei Jiilji i Zdzista-
wowi reke i odrazu, nie odwracajac si¢, wybiega na ga-
nek, gdzie drzwi byly otwarte, w téj chwili stycha¢ wy-
strzat z pistoletu i odglos ciata, ktére pada).

JULJA.

Ach! (chowa r¢koma oczy, doktér ku drzwiom
wybiega, spojrzal i zaraz wraca na sceng).

DOKTOR.

Juz i jego nie ma! sa tam oboje razem!. .
(podnosi oczy do gory).

(Kurtyna zapada.)

KONIEC.



